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. Alkudozások. 
l, . 

'· ; Arad, jUllÍua 15. 

Belpolitikai életünk aktuális kérdésé-o 
nek, a pár nap mulva a főrendiház ujabb 
döntése alá kerülendő kötelező polgári 
házasságnak ügye egy uj, de épen nem 
váratlan vag~ meglepő stádiumába jutott 
- az alkudozá8ok stádiumába. 

Elejétől ·elfoglalt álláspc;>ntunkhoz hiven 
~l ö re ~ k~ kell j ele ri tenünk, hogy szive-
sebben látnók a javaslatakat teljesen meg-
bukva, sa napirendról bizonyos időre egé-
szen levéve, mintsem azt elvi jelentöségü 
kérdések feláldozásával önmagából kifor
gatva. s a felekezeti béke biztosité~itól 
megfosztva törvényerőre emelkedni. . , 

A szabadelvU reformok, megvalósulá• 
sának legerósebb hiztositéka nem ,a pár
tok és egyeniségek befolyása- és·;. hatal
mában, iÖt sajátképen neiJl· is , a n.nyira a 
mellett·e fölbuzdult . közszellemben· -·rejlik, 
roint inkább a fennáll-6 helyzet. tarthat~tlan7 

Ezen a helyzetei\ válfoz~ato1.kell, 
r-.....,.;..;;.;.;;..;..,;,;,;..a:::..t:..n~_i haladéktalanul és . miridenáron:, . 

mas uton és .módon gyé;>~eresea 
meg nem oldható a :kérdés, mint a kor- • 
mány propozicziói által, önkén~ .• kqve~ezik, 
bogy a refQTlJlóknak .mulhatatlanu~ , Jéte
sülniök ~ell .. 

-~,zonl:>an. a megoldás J~h~~- ra.dikális, 
még pedig· oly irányban,. hogy' mellette a 
nemzeti egység és . a szabaqság . ü~ye is 
nyer s · neni csak a társadalmi bé~~t , biz- ' 
to~itj~, hanem a . társadahnl· ·és álla~i 
egység;,, a ·szabadság és jogegyenlőség 
·~agy ideáljait is egy nagy lépéss~ előbb-
... • .• J.. - . ._ .. - - . -re VJSZI. ' 

·--------·-

t-z- "~radi l_fözlöny'' tárczája. 

lliána büne. 
- Az "A r a d i K 6 z l ~n y• eredeti UrozáJil. -

A. csörgedezö patak mentén, egy vén 
·tölgyfa alatt, egy kis bolttestre bukkantak. 
Meg volt csonkitva a lelet nagyon. Felét va

...,.. -Jami kóbor kut.ya, vagy éhes erdei vad fal! · hatta föl, a másik fele meg ugy hevert ott a 
magasra nö~t fűben, mint v~ami gazdag la-
komának egy kidobott maTadványa. Nem 
:wessze a lelettöl egy sárga fejkendőre akad
tak a bozótban. Ez & sárg& kendő árult el 

~ mindeDt. - · ' 
' · Minek is veszitette el a. ~zép Iliána a.zt a. 
sárga kend~t? Azért aligha,· hogy annak & 
révén derülJön napfényre a büne .l 

Mikor megállott a tárgya.láai teremben & 
bid~ zöld asztala elött, a. · komolyképü fér
fiak összenéztek egy pillana~ra. Iliána szép· 
sége lepte weg öket. Pedig sötét 'szemeinek 
fényét régen eJsirta már, megfogyott arczáról 
régen leRzedte az ')gészsé~~s vér e!ö~l~ pi~
já.t a börtön nedv~ levegoJe. Az aJkat IS sa-

. p.adta~ voltak J;llár;. D?ég sem tu~ta. .szépségét 
egészen tönkreteont a hosszu VIzsgalatt fog-

-ság, meg a mardosó önvád. · . 
· Fbott nagyon. Reszketett benne a lélek, 
Össze Í8 rezzent, ,mikor az elnök nevén szó-

.litotta. _ 
Közelebb lépett a. zöld asztalhoz. Ismé-

De lehet a megoldás oly terméazetü 
is, mely a helyzet tarthatatlanságán eny
hit, annélkül hogy annak gyökeres javi
tása által a belbékét állandóan és lMlsszu 
időre biztositaná. Olyan félrendszabályokat 
értünk. melyek a felekezeti kényszernek, 
az · osztály · érdeknek, az ember- és ember 
közötti válaszfalak fenmaradásának, a gö· 
rög nemzetiségi és a római pápai híerar .. 
chiának oly engedményeket tesznek, me
lyek megfosztják a refonnok~t kulturális 
jelentöségüktöl, s belőlük sem a lelkiis
mei·et szabadságnak, sem a jogegyenlö
ségnek, sem az államhatalom öregbedésé
nek semmiféle haszna nem volna ; a ba
jokat pedig még is csak szymptomatice 
gyógyitanák és az óhajtott béke helyett 
a társadalom- és közéletbe~ folytonos iz
galmat állandósitanának.- . -, . 

.. A félrendszabályok tehát, vagyis az · 
Apponyi-féle fokozatos ·haladás .. · elvével · 
kendűzött fnséges torvények · nem ·egyébre ~ 
valók,· mint hogy a; valódi hala9ást utjá":' 
baa lehetőleg gátolják, mert elvévén a 
he~yzet. tarthatatlanság-ának-~- élét,-··el~\lle .... 
litják egyszecsmind a reformok · legbatal
mass bb sürgetőJét · s lehetövé teszik a tak• · 
tikázó ·reakc~ió siketes huzavonáját. 

Legfeltünóbb példája ezen igazság
nak a zsidok és keresztények között ter
vezett s a Tisza éra alatt megbukott egy 
neme a · szükségbeli polgári házasságnak. 
Alig hissztik, hogy valami metészet álli
tunk, midön· kimonqjuk, hogy a mostani 
.radikális törvényjavaslatokra . korántsem 
került volna a. sor, ha a. vaksággal meg
vert reakcziónárius -főrendek és papok 
elég politiki:Jsok lettek volna, a Tisza-féle 

telnie kellett a vizsgálati vallomását. Reme
gett a hangja, folyt a könnye, amig beszélt. 
Bele is csuklott olykor a zokogá.sba. M1ndig 
biztatui kellett, hogy mondja. tovább. Csupa 
bűnbánat :vol~ az egész leány. De mit ér a 
biinbánat, ha a bünt már nem lehet jóvá-
tenni? ..•... 

Mindenben tileg-egyezett az elbeszélése a 
vizsgálati vaHom:ásával. Nem vett el belöla, 
de nem is tE-tt hozzá. semmit. Elmondta, hogy 
ezeretett egy legényt. az is szerette öt .s most 
is ,.zeretné, ha el nem választották volna töle. 
Epen akkor sorozták be katonának, mikor 
legnagyobb szüksége lett volna reá. Nem tud
ta elviselni a szégyent MegfojtOLta a csecse· 
möjét. Letette a. patak partján egy vén tölgy~ 
fa alá. Betakarta a sárga kendőjéyel. Elsiratta, 
azután hazafutott a szeretőjéhez. . 

Elvezették. Jöttek a tanuk, Senki sam 
tudot.t közülök megfelelni arra a kérdésre, 
hogy ki volt az Iliálla szeretője. A többi kér
désre sem vallott semmi fontos dolgot senki, 
mindössze egy öreg cz.igányasszony beszélte 
el, hogy a saját szemeivel látta, mikor Diána 
kitette a gyermekét. Nem hittek a vén ba
nyának, mert a vizsgálat alkalmával az.t val
lotta, hogy nem !itta a. büntényt, hanem o_sak 
ballott felőle. 

. Epen be akarták rekeszteni a bizonyitás 
eljárást, mikor egy baka. önként jelentkezett 
tanunak. Kihallgatták. Azt vallotta, hogy ő az 
Iliána szeretője s ö vette rá minden pünre. 
Elmondta, hogy Iliána nem akart megválni a. 

zsidó. keresztény házasságot megszavam 4 
s ez által a helyzet tarthatatlanságán leg::
alább annyiban segíteni, hogy a nemzet 
leggazdagabb és intelligensebb osztálya a 
többivel teljes egyenjoguságot nyerjen. 

Az egyházpolitikai kérdések radikális 
megoldására qé~ve, . , .tpin.t .fönt emlitók, 
sokkal nagyobb veszedelemnek tartanók 
az elvekbe kerülő kompromisszum árán 
való megnyesett reformok ~ere!iZtülvitelét, 
mintsem a teljes, a gyökeres megoldást, 
a haladást, a nemzeti társadalom izmoso-o 
dását, az idegen érdekek szolgálatában 
álló hierarch~ ,hat~lmának ~ lllegtörését 
czélzó radikáli& intézmények elhalasztás:ít. 

Anyira evidens ez, hogy a kompro
misszumokról. Világgá bocsájtott azon hí
resztelés; mintha. az alkudozások a kor
mány részéről indultak volna ki, elS'ó te
kintetre a páratlanul hazug jezsuita sajtó 
iendenczióz~s · futlentésének · tűnhetett · föl. 
A tegnap megtartott értekezlet lefolyása. 
Andrássy Aladár · gróf· _lákásán · · nyil-: 
vánvalová tette, hogy ezen ·értekeil.etel i 
fórendiházi· ultramontán ellenzék · részéröt 
kezdeményezték s a kormány és-ra·· sza
badelvüek ielenvolt tagjai csakis amazok 
kértére, első sorban·: azon.;·szempontból 
.vettek ;benne~ rés~ .hogy ·1Je1•egye:n,.íók 
okolhatók a. . vissza.utasit6 magq~t;jssal. 

Az értekezleten . az ultramontánok ré
szére · kivánatosaknak jelzett engedmé
nyekre nézve a jelenvolt miniszterek rend• 
kivül tartózkodók voltak. Annyit mondtak 
csa.k, amennyit mondaniok muszáj volt, t.{. 
hogy ők a maguic részéről ujabb i1tté..zkedés 
törvénybetJételét nem kezdemét•yezik, és ·fel
kérik a főrendiház azon tagjait, kik· •ily 

gyermekétől, de ö fenyegette, hogy elhagyj& 
s más azeretöt keres magának, ha el ne~ föl
deli azt a porontyot. Moldován Juon kemény, 
határozott hangon baszélt. Alig lehetett kétel
kedni a vallomás-ban. Az elnök odaszólt Ir. 
teremőrnek: · 

- Yezessék be a vádlottat. 
A börtönőr bevezette. Felé sem nézett a 

tanuk padjá.nak, a mely~n a s~teretöje ölt. Az 
elnök megmagyarázta neki, hogy a büntény 
elkövetésének némely körülménye enyhitheti 
a törvény szigorát és hogy k1sebb lesz & bün
tetése, ha megmondja a azeretöje nevét.- . 

Iliána makac•nl hallgatott. Csendesen· sin. 
Az elnök tovább vallatta. Elmondt& a 

Juon egész beismerését. Iliána &roza, mikor 
a aseratője nevét meghallotta, egy árnyalatt&l 
sápadtabbá vá.l; nem sirt t.öbbé, megtörölte a 
köténye sarkával nedves sze~Deit. egészen a.z 
elnök ~ lápett s szilárd hangon, szinte h.- , 
ragvóan mondá : . 

- Ez nem igaz t &ha sem láttam Kol-
dován Juont. . · 

S&embesitették öket. Mikor Juon előlé
pett, b~gyadt fény csilÍámlott meg az llián& 
szemébeu, mintba csak egy viaazatérő sugara 
lett _ volna annak a perzselő tekintetnek, a 
melylyel egykor #lYujtogató módjára., lobban~ 
totta lángra a falubeli legényPk szivét. Meg 
is indult önkénytelenül a legény felé, hogy a. 
nyakába ugorva egyetlau csókba.n bocsásson 
meg neki minden szenvedést, de hirtelen esz~ 
mélt s hatá.rozot,t hangon ismételte : 
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kivánságokat táplá1nak, sziveskedjenek ja
vaslataikat konkrete formulázni és annak 
idején elöterjeszteni. De ennek ellenében 
nem késtek kijelenteni a miniszterek, 
hogy ~a polgá1'i megkötés kötelez6 formá
ját amwk mit•den jogi következményeivel, 
cs:rbittatlanul fentartani kivánják. c 

A kompromisszum felól tartott érte
kezlet iránt tehát meg lehetünk nyugodva, 
hogy az nem fog a reformok veszedel
mére vezetni, de mint bevezl!tÖleg emlí
tök, természetes, sót szükséges fejlődési 
fokozatnak tartjuk a reformvita meneté
ben, mert, ··hogy ezzel a kompromisszum 
indítványnyal a főrendek részéról már az 
elsö tárgyalás alkalmával nem ·léptek föl, 
annak csak az volt az oka, hogy annyira 
biztosaknak tartották magukat győzelmük 
felől, hogy nem akartak alkudni. 

Mi sem fogunk ! -

BELFÖLD. 
Az uj államtitkár. 

A belügyminiszterium politikai á.llamtit· 
kárának W l a s s i cs Gyula egyP.temi tanárt 
é8 országgyülési képviselőt emlegetik. Az ál
lamtitkár KineveZ"ése mindenesetre már a leg• 
közelebbi napokban várható. 

ORSZÁGGYÜLÉS. 
A képviselöház ülése. 

- Az ,.A r &. d j K ö z l ö n y" táTinti tud6sitása. -
Budapest, junius 15. 

Kezdete d. e. 10 órakor. 
Elnök; Bá.nfl'y Dezső br. 

. Jegyzők: Perczel, Schóber Ernő és Papp 
Elek. 

A kormá.ny ré11zéröl jelen vanak : W e· 
kede Sándor miniszterelnök. 

Hitelesi tették a mult , ülés, j egyzökönyvét. 
Mikó Arpá.d előadó beterjeszti a mentelmi 

bizottság jelentését ... 
Annak ideJén napirendre tüzik. 

A függö államadósságok egy r&szének beváltása. 
Ugron Gábor szerint a valuta-reform &i· 

-kalmáoól Ausztria és az osztrák-magyar bank 
részéről nem tapasztaltuk azt az erélyt, a 
melyre a. valutaszabályozás sikerének · feltét
len szüksége van. Meg van az ö erélytelensé
güknek a maga oka. Ez az, hogy a szabályo
zás a mi legmelegt~bb kivánságunk 1!1 hogy 
mi a szabályozás érdekében készek vagyunk 
minden áldozatra. Ami ismét csak azt bizo
nyitjat hogy a magyar függetlenségi törekvé-

Soha sem láttam ezt a legényt. 
Tudja·e, hogy erre meg ia kell esküd· 

nie?·- kérdi a.z egyik biró. 
- Esküszöm. hogy ezt a. legényt nem Í 't· 

merem, nem is lá.ttam soha! 
Befejezt~k a bizonyitsai eljárást. Az ügyész 

elmondta vádbeszédét s Iliána töredelmes be
ismerésére és fiatal korára való tekintettel 
- alig volt 18-éves a boldogtalan - enyhe 
büntetés kiszal.,ását kérte. A védő hivalásszerü
leg maotagette & bünöst. Beszéltféktelen szenve· 
délyekröl, sv.égyenérzetről, rendkivüli lelki fel
indulásról és bünbáno beismeréaről, mely nélkül 
.a büntény felderitésa és megtorlása meghiusult 
_volna. Enyhe büntetést kért ö is. 

A törvényszék visszavonult. ~'élórai tanács
.kozá.s utá.n készen volt az itélet: Hat hónapi 
börtön 1 

Enyhe volt a büntetés, de sulyától mégis 
majd leroskadt a uép Diána. Nem akarta, 
hogy a Juon is lássa szenvedése egész nagysá
gat. Ezért vet erőt magán s mikor azt kérdez
ték tőle, hogy akar-e felebbezni, ezért felelt 
nemmel. Az ügyéez is, a védő is megnyugod
tak az ítéletben, csak .MoidovBn J non nem, 
pedig tőle nem kérdezte senki. Odaszaladt 
u elnök elé s kétségbeesetten kiáltozta. :. 

- Felebbezek a királyhoz! 
J non t ki vezették a teremörök; Ili án át 

pedig visszakisénék börtönébe. Mikor becsapó
dott a háta mögött a nehéz vasajtó, neve· 
tett és 8irt egyszerre, ugy örült annak, hogy 

AR ADI KÖZLÖNY~ 

sek jogosultak, mert ilyen vállalkozásokban is 
csak gátló ránk nézve Ausztria. és a közös 
bank. Ha mást nem tehetünk, épen ez állapo· 
tok szanálására a bankkérdést kell legalább 
megoldanunk. Ha önálló nemzeti bankunk 
volna., Ausztriával való anyagi kü:~:delmeink· 
ben ez nekünk nagy eröni.. és biztosítákunk 
volna. Mert Horánszky elhalasz~ó indítvány& 
ezt a kérdést ilyetén kedvező megoldással 
nem zárja ki, ö az indítványt elfogadja.. (He
lyeslés balfelől.) 

Molmir Józsiás az egész va.lutarendAzést 
egy nagy és közgazdaságilag igen Iráros ha
tásu tévedésnek tartja. {A fölriadó zajos de
rültség alatt szónok elvesziti beszéde fona
lát, a mit aztán sokáig~ .keresett papírjai és 
kézi köDyvtára között. Azt hiszi, nem veszi 
tőle rosz néven a. Ház, ha ezt a javaslatot el
lenzi. (Szónok ismét elakad. Kinos szünet és 
c•önd.) 

Elnök: (némi gunynyal) Csendet kérek t. 
Ház l Ne tessék a s1.ónokot zavarni! (Derült
!lég.) 

Molnár Józsilis két protektorára hivatko· 
zik állitásai bizonyitására s ez a két protek· 
tora a. számtani igazság és az idő. {Szónok
nak egy pohár bort hoznak. Iszik, a képvise
lök egészségére k:vánJák. Derültség.) A va· 
Juta kérdésben polemizál Hegedüsnek mult 
évi beszédével, s engedeimet kér, hogy a 
helyzet tisz,ázása indokából előbb azt tölol · 
vass&. tAz egészet? kiáltják közbe rémülten.) 
Kéri a miniszterelnököt, ismerje el, hogy az 
ő helyLet~ sokkal rosszat..,b, mint a minisliter· 
elnöké. O nem nagy pénzügyi kapaczitás, és 
az ö háta. mögött nem áll a pénz és a kor· 
máuyhatalom. Azzal sem tud dicsekedni, ho~y 
valamelyik áilam rábízta volna a. valmája ren· 
dezését. (Derültség.) Nekünk sokkal jobb lenne 
a világ összes ezüstjével, dA még csak összes 
vasával is birni, mint a világ összes &ranyá· 
val tartozni. (Zajos derültség.) Szónok még 
ezután is folyton Hegedüs :. ándorral polemi· 
zál, a ki nincs is jelen, s nevének említésénél 
mindig kitör a. derültség. Határozati javasla
tot nyujt be, melyet sokáig zavartan keres 
óriási derültség mellett, s melynek értelmé
ben a javaslatot a napirendről leévtetni kéri. 
(Helyealés balról.) . .1 . "·' .. . , ~· 

Beöthy Akos már eleve aggályokat táp· 
lált a javaslattal szemben és táJdalom aggá
lyait az idő és a viszonyok iga.zoltá.k. Igazolja 
maga ez a javaslat is, amely nem aranyva
luta, br.nem az ezüst valuta behozatalát in· 
volválja. Mindennek következtében aztán oda
jutottunk, hogy ma még annál is rosszabbul 
állunk, mint állottunk a reform előtt. (Helyes· 
lés balf~löl.) A valutarendezés teljesen lehe
tetlen 1 mindaddig, amig a nemzetközi ezüst• 
kérdés tisztázva nincs. Ott van Németország. 
Neki ment a valutának, de képtelen volt meg· 
akadályozni az ezüst visszahatását és ma sán
ta valutá.ja van. Ez a példa megismétlődött 
Ausztriá.l!an kétszer, megismétlődött másutt is, 

a Jnon most is szereti, hogy a Jnon meg 
akarta menteni. 

Megölte a gyermekét, hamisan esküdött s 
mégis csak egy volt az !lián& büne: az 1 hogy 
nagyo:o szeretett. 

If'j. GIL Y EDE. 

A barkaág. 
- Irta: Armaad Sllveatre. -

I 

N~m volt idősebb negyven évesnél, amikor 
falunkba került plebánosnak, pedig bizony 
őszbe vegyült sürű hajával ötven évesnek is 
heillett volna. Csupán ha. olykor-olykor jó kedve 
támadt, ősziutA nevetéséből érzett ki, hogy fia
talab, mint aminőnek mntaja magat . 

Müveltsége, modora és egész megjelenése 
előkelő származásra vallott. De hát akkor mint 
jöhetett ide EtoHesba egyszerü t'alnsi papnak 
Sokan ezerették volna ezt tőle megkérdezni, 
de nem merték. Féltek, hogy otthagyja a .. Ja· 
lnját, ahol pedig annyira szerették, mégf a 
kevésbbé hivők is. Talán kegyvesztés, elke· 
seredes vagy csalódott szarelem volt, ami 
ide üzte. 

De nem, ne képzeljétek őt vPiami regény
hősnek, mart az igazat megvailva, csak olyan 
pap volt ö is, mint a. többi, azokk'tl a pa
pos szokásokkal, kenattaijes arozkifejezéssel, 
szögletes taglejtéssei és azzal az éneklő be
szédmodorral, amit a papnevelőben szaknak 
már meg. 
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de mindeuutt csak azzal a fél sikerrel, mint 
Németországban. Vajjon más sors vár·e reánk? 
A reform feltétele nagy bevétl..'lli felesleg, vagy 
költségvetési többlet • .Mi pedig dicsekedtünk 
tavaly 14, az idén dicsekedünk 100 forint plusz
szal. No ezzel ugyan aligha fogják a valutát 
rendez.ni. {Helyeslés balfelől.) Egyébként a va
luta rende~~.:ési rendszabályok legtöbbje is olyan, 
hogy egyenként és külön is bánhják a rende-

értékkel szerepel, mint szerapalt eddig, ami 
zé .. t. Ott van az ezüst pénz, a maly kisebb i 
ár ezüst értékcsökkenőse után igazán meg
foghatat.lan dolog. Ennek és számsos más _ 
körülménynek aztán következménye lett-L 
a hallatlan disagio, aminek éppen a:r. ellenke• . 
zöjét várta. mindellki. Ezt pedig nem lehet -
máskép magyará.zni, mint a pénzpiaoz bizal- t 
matlansá.gát a. va.latareform irányában, amely 
bizalmatlanság csak jogosultnak mondható, 
annyival is inkább, mart hisz ez a java.slat il 
sem tesz egyebet, mint elódázza a kés:r.fizetést. ~· 
(Helyeslés bt.lfelől.) Hisz maga Olaszország is 
két év alatt rendezte valutá.ját, pedig Olaszor-
szág sokkal kedvezőtlenebb pénzügyi és poli- ~ 
tikai viszonyok között volt. Mi éppenséggel f 
öt éve halasztjuk a k~szfizetás behozását. Ha. r 
pedig ezt tesszük, akkor ne csodá.lkozzanak, •s•" 1 ha a pénzpiacz vállalkozásunkkal szemben bi· ·~ _, · 
zalmatlan. (Helyeslés balfelől) Ugy látja, hogy ~ 
itt nincs eg.rébről szó, mint.hogy ez a tranz• 
akczió a banknak mentől nagyobb hasznot ~ 
hajtson. (H lllyeslés balfelől.) Istmétli azo- t'\. 
kat, amiket mondott. A helyzet most rosszabb, ~ 
m.int volt. Kapunk "' papír helyett ezüstöt, it-t ·r 
a. nyakunkon a disagio, amelynek pedig meg• 
•züntetését ozéloztuk. Igy joggal hiszi mín-
denki, hogy a. valutareform lehetetlen váll~l· ~ 
kozás és ig-y elvész az a kis bizalom is, ami· 
vel Wekerle konczeptiója. találkozott. Dt- meg· 
van annak is a. tanulsága. Ismét annak a bi
zonyságát látjuk, hogy a kormány felelősség 
nélküli állapotában a legnagyobb könnyelmü
séggel megy bele a dolgokba., ment bele az 
egyházpolitikába, a zónába, a. közigazgatás re
form j ába és végül a valntá.ba. Ha a tanulsá
gokból tanul a nemzet, akkor még korrigál
hatjuk a bajokat. A javaslatot, mArt ö okul,, 
nem fogadja el. (Helyesles balfelől.) 
·. Ugron Gá.bor kijelenti :pártja nevében, 
hogy a -jansla~& nem: ~Ja. e~ 
bankügygyal izoros összefüggés6en van. . 

* 
Budapest, junius 16. · (baját tudósítónk 

távirata.) A !.épviselöházi lilás további folya
máról tudósitónk a következöket sürgöny zi: 

Hermann Ottó csodálkozik Ugronon, 
hogy végre pártja nevében beszél. 

Ugron gorombán visszavág. Majd 
Wekerle bes1élt, fényesen bizonyitva, 

hogy az ellenzék még a valutából is po-
litikát csinál, pedig ebből igazán nem kel
lene. Kimutatja, hogy a politikai szenve-

Bil'lony csak olyan tubákos reverendáju 
falusi pap volt ö. 

Tizenkét éves lehettem abban az időben, s 
igazán s?.erettem Marczel abbét .... Az egyedüli 
ember volt, akivel jól el tudtam beszélgetni, 
mert a töobi emberek, ha együtt voltak, ren
desen olyan dolo~ról társalogtak, amit .4gyer• 
meknek nem szabad halni. 

í , .. 
• ~ 

! .. 
l 

Kellemesnek találtam az ö társaságát, s 
jó barátomnak tartottam. Mindig jókedvünek 
ismertem, azért is nagyon meglepett, a. mikor 
a :virágvasáruapi nagymise után fölmenve a 
plébániára, a.zon czélból, ho~y Margit néném 
ajándékát, egy pár gyönyörüen hímzett papu
osot átadjam neki - sitva. találtam. Zsebken- . .._...,........" 
döjável kisirt szemeit törülgette s reverendá~ 
jának a földön fekvő redőzetén egy barka
ágacska hevert. Lehajoltam, hogy tölemel
jem a barkát, ö azonban szelid, de határo
zott kézmozdulattal mE'Iga.kadályozott. En meg
zava.rodva átadtam a rám bizott ajá.ndékot éa 
távoztam. 

u. 
Téli táj, a. fák ágain znzmara-csil'ke, · a 

hosszu park csupasz falkerítéséből kihaJló szá· 
raz fák Az éj leszáll, a sivár égen nincs egyet
Jen csilJag sem, mindenfelé az elhagyott viw 
dék fagya.sztó néma csendje. A szemhatáron a 
ré~en lenyugodott nap egy két téveteg sugara 
egy messzefekvő tanya körvonalait láttatja. · 

Egy fiatal katonatiszt köpenyegébe bur-
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dély annyira elvakitotta az ellenzék szó
nokait, hogy még a pénzügy elemeit is 
tévesen interpretálták. 

A vitát bezárták. Holnap zárbeszédek. 

Az aradi pályaudvar kérdése. 
Az aradi kereskedelmi és iparkamara 

azon felterjesztése, melyet a f. évi május hó 
30-án tartott teljes ülés határozatából az a r a· 
d i p ál y a n d v a r kérdésében a kereske· 
delemügyi miniszterhez intézett, egész terje· 

....,.delmében következőleg hangzik : 

Nagyméltóságn Miniszter nr l 
A mély tisztelettel alólirt kereskedelmi és 

iparks.ma.ra feladatának ismervén kerülete szék· 
helyének kereskedelmi és forgalmi viszonyait 
figyelemmel kisérni, hosszabb idő 6ta tanul
mányozza már ama nehézségeket és akadályo· 
kat, melyek e forgalomnak utjá.ban állanak és 
nem zá.rkózhatik el azon meggyőződés elöl, 
miszerint ama panaszok, melyek a vaspá.lyát. 
igénybe vevő közönség köréből a m. kir. ál-

• 1am vasutak aradi pályand var állapotainak ki 
~ nem elégitö volia miatt ismételten emeltet· 

nek, kellő alapossággal birnak és alkalmasak 
arra, hogy Nagyméltósá.god bölcsesége és jóin· 
dulata azok javítására. irányoztassék.· · 

Nem kételkedünk benne, hogy Nagymél-
~ságod előtt nem ismeretlenek ez állapotok 

és nagybecsü figyelme csak azért nem fodult 
eddig azok felé, mert a régebbi létesitményü 
hazai vasuti állomások majdnem mindenike 
kisebb-nagyobb mártékben átalakitasra, vagy 
ujraépiLésre szornl és első sorban ama vasuti 
csomópontok viszonyainak rendezése ~ette 
igénybe a;~: állam anyagi t'rejét, melyek föld· 
rajzi fE~k:vésükn~l fogva a központba futó és 
onnan sso;erte ágazó forgalom levezetésére hi· 
vatvák. Takintettel azonban arra, hogy bár 
Arl\d kivül esik amaz övből, mely a. forgalom 
által kivánt befektetések fokozatos eszközlé· 
sénél elsö sorban vétetett figyelembe, itt az 
utóbbi évtizert alatt - a mióta t. i. az aradi 
állomáson létesítmények nem eszközöltet
tek - a. helyzet annyira rosszabbodott, hogy 

-~- pt!Íf--.tíl.rt 'u.r,a.tlP q, kötelességünk tartjuk 
- · Nagymélt6sá.god elött röviden vázolni a 
magyar kir. államvasutak Arad állomásán, kft· 
lönösen a személyforgalom terén észlelt akadá
lyokat. 

Ezen állomás bajai nem nj keletüak ; 
több mint két é<tizede, hogy megvannak, s 
azok különösen két okból származtak. Egyik 
ok az volt, hogy annak ideJ~ben, midön az 
egykori tiszavidéki vaspályát Aradig vezették, 
a pályaudvart oly szerencsétlenül helyezték 
el, hogy annak osaknem a végére esett a fel
vételi épület, minek következményekép a 
vonatrendezés munká.inak a pályaudvaron kivfil 
kellett tért nyerni, mi viszont. azt ered
ményezte, hogy Arad egyik legélénkebb for-

· kolV& leszáll lováról s gyalog siet egy alacsony 
rácsos kapa felé. 

Semmi nesz, osak a ló prüszkölésa hallat
&zik. A kis kapu nemsokára kinyílik s egy női 
a.lak bontakozik ki a sötétségből. 

A. fiatal emb~>r kitárja feléje karjait, egy 
önkénytelen kiáltás tör ki bbléből s magához 
Z;>leli a nőt. A tátyol közötti is megt.alálja az 
ajkakat, amelye.k csókjait viesz~dják ... Az ~lel
kezés közbeo hirtelen szétbomhk a no ha,]& s 
az éjnél ÍR sötétebb haj hullámszerüen omlik 
le vállairól. A férfi a sötétben aj kai val karfisi 
8 meQ;. is találja a szép sima homlokot, - a 
szeme~;, melynek pillái arczát olyan édesen 
csiklandozzák - a bá.rsonyarczot, amelynek 
torrósága elárulja a sötétben is a rózsás piros
sá.got, - ~ mind.enekföli:itt megtalá.lj~ a.száJat, 
a fél ig ny1 to ti &J ka.li:at az elragadtatastol ös z· 
szeazorírott fogakkal. · 

- .Meddig fog tartani ez az eszeveszett ölel
. kezés? .Mit törődnek ök avval? Ez a gyönyö
. rüség egy percz alatt az örökkéveJóság érzeLét 

kelti föl bennük. 
Aki nem érezte még azt a boldogsá.got, 

- amíkor lénye átszellernülve összeforr azzal, 
akit uetet, az átkozhatja balga végze tét, amely 

.. élni engedé. .. . . . 
Az éjfél közelgatt s ~k m.eg _ mmd1g e~q-

más karjai köz t volt.ak s_ me.g mmd1g ne~ ~esze~
tek. Messziröl, a tanyai ha.zak ablakaiboi Vl

, lágosság tünt fel, mint megannyi halvány 
csillag. 

Nagyot sóhajtottak mind a ketten, aztán 

:; .... 
ARADI KOZLOliY. 

galron köziskedési utját, a pályatestet keresztező 
simándi utat napjában többs?.or, hosszabb időre 
is el kell zárni az ugynevezettt tolatások esz 
köz1ése végett. A másik ok egészen természe· 
tes : a vasuti forgalomnak az idök folyamán 
óriási mártékben t.örtént megnövekedése volt, 
melylyel szemben az 18iJ8..ban, tehát 36 évvel 
eszközölt épület-helyiségek már nagy ideje, 
hogy szülieknek bü.onyultak. 

Elég e részben csak nehány adatot fel
hoznunk. Mikor az aradi pályaudvar és annak 
felvételi épülete készült, egyetlen va.sut: az 
akkor csekély forgalmu tiszavidéki vaspálya 
számára létesitették a berendezéseket. Am e 
helyiségek már 1869-ben, tehát alig egy évre 
az első erdélyi és arad-temesvári vasutak meg· 
nyitása utlin panaszokra szolgá.ltattak okot, s 
jöJJehet 1871·ben némi bővítések eszközöltet
tek~ az arad-körösvölgyi és aradcsanádi vasutak· 
nak az aradi pályand var ba beá.gazása. már 
1881-oen tarthatatlanná tette a helyzetet. és 
arra inditá. az akkor fenná.ilott közmunka- és 
közlekedésügyi m. kir. miniszteriumot, hogy 
az aradi pályaudvar nagyobb ará.uyn rende
zését foganatositsa, egy a forgalom igényeinek 
megfelelő teherpályaudvar építése és a sinháló
zatnak az addig szerzett tapasztalokhoz képest 
való kibCvitése által. 

Készséggel ismerjük f'll, hógy az 1882. és 
1883. években eszközölt létesítmények a te
heráru forgalom igényeinek nagyban és egé· 
szen megfelelnek, csakhogy IQár akkor, midőn 
eme létesítmények terveztettek, kétségkivül 
pénzügyi szempontok miatt megoldatlanul ha
gyatott az építési programm azon alapel ve, 
hogy a személy és teherforgalom egymástól 
teljesen elválasztaesék és igy a bajokon ala· 
posa.n sagitve nem lett. Akkor talán egy 
rendezőpályaudvar létesitése a városból kive
zető közlekadási utra hosszabb időre és sü
rübben ismétlődő elzárást fölöslegessé tette, s a 
nehézségek egy részét e:hárithatta volna, ez 
azonban nemcsbk nem eszközöltetett, de az 
állomás alsó vá.ltója ma is a pályaudvar si
mándi ut részén van, s a tehervonatok ren
dezést'! ott folyik a személyvonatok befutására 
szolgáló sinhálózat egy részén a felvételi épü· 
let érkezési csarnoka alatt, egyformán nagy 
akadályára a személyforgalomnak, mint a vá
rosi és a vá.rosoól Arad északi határai felé 

_irányuló közle kedésnek. 

Időközben aztán oly lényeges körülmé
nyek jöttek közbe, malyekből folyólag az 
1882-iki létesítmények kisszerüekké váltak és 
melyek a személypályaudvaron fennforgó hely
zetet a szó teljes értelmében rarthattanna 
tették. A személyszá.llitási díjszabás retormja 
egészen uj viszonyokat teremtett a vasuti 
s,.;olgá.lat tPrén : 6riási mártékben fokozta az 
Aradet érintő vaspályavonalak személyforral· 
mát ; a közlekedési intézmény tetemesen meg
szaporitott vonatokkal is alig győzi bevezetni 
e nagy forgaimat azokon a síneken, malyeket 

egymás szemébe néztek s mintha a sötétben 
még jobban, még mélyebben láthatnának egy-
más lelkébe, mint világoson. . 

Végre a nő kibontakozott a férfi karjaiból 
s megfeledkezve a kegyetlen télről, lehajolt, 
hogy virágot szakítson szarelmese számára 
emlékül, ez éj emlékflöl, melyen megesküdtek, 
hogy egymáséi lt'sznek mindörökre. Amint le
haJolt, virág helyett egy vékony kis barka.ág 
akadt a kezébe; fölvette, megcsókolta. és neki 
adta. 

Egy perczczelkésöbb nyikorgott a kis kapu 
majd a vágtató ló dobogása hailatszott, eleinte 
erősebben, aztán mind gyengébben, mig végre 
a Baj eJ halt • .. • N é ma asend. 

ru .. 
Ez má.r valamivel késöbb történt - talán 

busz évvel azután, hogy Méré ezre~es eljött 
látogatóba a falura Margit nénémhez, akinek 
hajdanában udvarolt is s &id Marczel abbéban 
saiJt$:cyri iskolatársára ismert. 
< • Ö beszélte el nekünk, hogy ez a szegény 

etiollas-i pap eszeveszetten szerelmea volt egy 
hálátlan teremtésbe s aztán csalódott szerelme 
bánatában pappá lett. . : 
. . Hiába, aká.r hisz az ember az evangelium· 
ban, akár nem, egy ilyen hatalmas szenvedély 
számara sokkal szebb és kevésbé megalázó 
befejezés ez, mint a szesz és az orgiák. Eb
ben mindig fölötte állnak a vallásos emberek 
a· többieknek, me rt van egy eszményük, 
malyhez kétségbeesésükben menekülbetnek, Az 

a 
a mainak alig ötödrészét képezett forgalom 
számára raktak le. 

Az 1892 ik évben, mikor az aradi pálya
ndvar rendelkezésének kérdét~e'utoljára szönye-. 
gen forgott, az aradi vasuti állomásról 60.962 
utas szállittatett el. Ezzel a számmal szemben 
az utolsó évek személyforgalma a következő 
számokat mutatja tel : 

Elszállíttatott Aradról 1891-ben a m. á. ' 
v.-on . . • • . • • . . • 383·354. 
az arad·csanádin . • . . • 22.768. 

ÖS·8ZI\8en 40tf.lf2-.-
1892-ben a m. á. v.-on . 349.460. 
az arad-csanádin • . . . 26.724 . 

összesen • 376.i7-r 
1893-ban a m. á.. v.-on . 313.581. 
az arad-csanádin . . • • 39.762. 

összesen 353.24r 
tehát három év alatt . _ . 1, í36.63r 

utas, vagyis évenkint á.tlag 378.612 utas. 
Ehhez hozzá. kellene vennünk az érkező 

utasok számát, miután a vonatokkel érkezők 
szintén a pályaudvart használják. Utóbbi idő· 
ben azonban épen a forgalom óriási arányai 
következtében az érkezökről stati1ztika nem. 
vezettetik, s igy e részben csak annyit tu· 
dunk, hogy.1891-ben328,366, 1892-ben 9.67,884 
utafil étrkezett, az érkezökről st.tiutik& nem ve
zettetik, s igy az aradi pályaudvarba u arad· 
csanádi vasut vonatainak kivételével, nem tu· 
Jozunk hhát, ha az érkező utasok évi átlag• 
számát 260.{XX)-re tesszük és igy naponkint 
átlag 1720 személy találkozási és érintkezési 
helyéül látjuk r.z aradi személypályaudvarnak 
azon épületét, mely a teherforgalmi irodáknak 
az 1882-ik évben eszközölt elkülönítése után 
ie legjobb esetbea cnk 4-600 egyén •zük
ségletének kielégítésére volt alkalmassá téve. 

Ehhev. képest sozük az utasok gyülekezé
sére szolgá.ló központi csarnok ; hoZ'Iláferhet· 
lenek, örökös torlódást vonatkésedelmet ered
ményező pénztárak ; kicsinyek, czélszerütlen 
elhelyezésüek a málha felvételi helyiségek és 
várótermek; a kijárat oly szük, hogy életbiz• 
tonsági szempontból is a legsulyosabb kifogás 
&lá. eshetik. · 

Azt lehetne talán mondani, hogy eaek ké
nyelmi szempontok, melyek valósitáRánál tü
relemmel kell lennünk, mikor a vasuti kor
mányzatnak a roppant nagy forgalom lever-é• 
tésére kell első sorban ~ondolnia. Megengedjük, 
csakhogy az aradi sr;emélypályaudvar viszo• 
nyai különösen ebből a szempontból is tart-
hatatlanok. · . 

Az 1882·ik évi munkálatok feltevése &E 

Volt, hogy az · aradi állomás akkori személy 
a teher forgalmát közve.tlhett napi 86--39 vonat, 
e:t.ek között 24. személyvonat beérkezésére é8 
inditására a megfelelő vá.gányszü.kséglet állir.
tassék elé. Oakhogy azóta a vonatok száma 
jelentékenyen megszaporodott és ma az aradi 
állomáson a betorkoló vasutakról jöve és azo
kon menve mindkét irányban naponta a szln· 

már aztán mindegyt hogy ez az eszmény igaz-e, 
vagy hazug. · _ 

A halálra kinzott szerelmea őszinte lelke
nek egász t~jdalmával ragadta meg ezt a gon
dolatot, eltökélt szándéka lévén a keresztre 
teszitett iránt való szaretetében feledni min
den emberi gyöngeséget és gyöngédséget. 

Az idő kegyes volt iránta, Aebeit begyó
gyitotta., a világi gyönyörök iránt érzettt vá
gyait lassanként kiölte szivében. Annak a 
képe is, akiért annyit szenvedett, mind job-. 
bau elhomályosodott emlékében, mig végül el
vesntt a Mária 11züzi nimbus3nak fényében. 

Jó pap lett belőle, a szó legnemesebb és 
legigazibb értelmében, aki egészen hivatá.sá· 
nak élve, érdemeién itt a földönjutalmat nem 
keresett. 

Egy napon azonban mégis felszakadt a 
már-már behegecit seb. Virágvasárna.pon a 
templomba lépve, meglátta a sok barkaágat a 
hivök kezében 8 egyszerre maga előtt látta 
nem Jézust, aki fl. szamár hátán diadalmasan 
vonult be Jeruzsálembe, hanem öt, egykori 
szerelmesét, amint csókoktól égő ajkakkal 
felé hajlik -a á.tnyujtja örökö• szerelmük hazug 
zálogát. . . 

Lelkiismerete elfogódott, látva, hogy még 
mindig ilyen gyenge tud lenni a régi emlékek
kel szemben, hazament s a barkaágat .ll:iejtve 
kezéből, kimondhatatlan fájdalom vett rajta 

· erőt és sirt; keservesen, mint egy gyermek. 
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• 
~o. megszaporodott s2:ámu tehervonatokon 
kivÜl caak személyszállitó vonat 32. közleke· 
dik. E személyvonatoknál ugy az érkezés. 
m.iDt az inditál J' napnak. bizonyos szakában 
ar.ort egynásutánban történik, & mi cz~ls;.:erü 
~ helyes, de sokkal nagyobb tért igényel, 
mint & minővel az ara.di .pálya.udv&r rendel
kezik. E pályaudv&r fekvése olyan, hogy az 
érkező vonatokat elhagyni, 1'1 az induló vona· 
tokat megközelíteni csak egy oldalról lehet, s 
miután a személyvonatok érkezése és indulása. 
közben is folytonos a vonatrl.'ndezés, a forgalmi 
azerzödéa;. a:z;on oriási eröfesv.i t.és daczára, m~~o
Jy~, ,1annak érde~ében az illető tényezője, ki
tej,enek, nem felelhet . meg & hozzá. füzött 
kö,etelményeknek. S:r.inte csoda számban megy, 
hogy: mi.adeddig nem tört4nt valamely re.ttenes 
bale~t, melynek tetemes számu áldozatai le
hetn~p.ek a. szük perronon tolongó közönség 
ama. nagy gomolyagából, mely kivált nyári 
idénybeo az indulás és érkezés összeeső dél· 
utáni és esti órijában folytono• életveszélynek 
van a ainek között k~t4ve. 
. Meg vagyunk gyüzödve, hogyha. ez álla
potok, egy nem a.z ál!am tulajdonát képező 
va.auti állomáson forognának fönn, a. vaaut.i 
telügyelőség a.zon állomáson a. forgalma.t u 
Ut&aok biztonsága érdekébeo rég betiltotta 
v~. .' - ·,, 
_ Az ezekben váozolt állapotok: mérlegelése 
ja a.nnak figyelembe vétele, hogy a jelenlegi 
pályaudvar má.r elhelyezéséből •zármazólag 
olyan öröklött. bajba~ szenvad, roelyen na
gyobbit&ual. . vagy kibővitéasel . legfeljebb 
ideig~órá.ig lehet. segiteni, de a forga~om jo
gos kielégittetést követelő érdekeinek eleget 
tenni teljes lehetet.lenség, - arra. inditotta & 

.tisztelettel a.lulirott k~reskedelmi és .i.park,.
marát, hogy· )Qély ti<Jztelettel kérje Nagymél
.tóaágodat: méltóztassék a magy., kir. állam
vasutak Arad állomása részére a mQetaninál 
előnyösebben megválasztandó ponton, a meg• 
..._övekedett targalom arányainak megfelelő ön
i.Uó személy pá.lya.ud v,ar létesítését . elhatározni, 
.annak elömunkáit. foga.natbt1.. venni, 1 az e 
o.zélra szükséges hLtel kieszközlése é,rdekében 
a törvényho?.á.sna.k előterje$Zt.ést. tenni. !· 

AJZtDt KÖZLÖU, 

mosodnak elölünk a tárgyak tiszta körvonalai, 
ugy, hogy alig vagyunk képesek azokat kivenni 
többé. 
. Ebben a büvös . alkonyi esendben egyedül 
bolyongok sudar ny.rf&k között s mélyen elmerdlve, 
édes gyönyörrel hallgatom az esti fuvallatnak el
haló, lá.gy ZSlH~jét, ami11t a:~ halkan, észrevétlenül 
belopódzik a susogó lombok közé s ott titokszerd, 
andalitó ht.ngon dudort.sz valami érthetetlen, 
édes dalt - hogy azutá.n pajkos enyelgéssal 
$OV& iramodják, messze •.. s ott valahol a tá
volban, valami üde, harmatos virá.i ölén elpihenjeo. 

A nyíló tava.az, az alkonyi csend, a virág
illattal telt balzaamos levegö mind, mind oly kimond. 
hatatlanul jól esnek most a lelkemnek. Oly rég 
vágyott uj életre keltenek, malyben édes remé· 
nyelt, bohó vágyak lr.-t.letkeznek lelkemben, mik 
pillanatra. feledtetui tudják velem a mnltak fájó 
emlékét s egy perezre el tudjá.k némitaní a lel~ 
kemben fölsiro f~jdalom panaszos hangjá.t ••. 
De ·hát csak azért, . hogy nehány pillanat mulva 
azután ujult erővel törjenek lelkemre és kétaza
resen érezzem a boruR fájdalmat, büntetésül : mert 
remélni, vágyni mel't.em. 

••. Kacsagni hallom a a o r so t s ez a 
gunykaczaj moat sokkalta jobban fáj ! . , . 

. A sora ironiája egy lágy zenének a. hang~ 
jait hozz.!l. felém a. távolbó~ egy remek hangszer
nek édesbus zenéjét, amelynek minden accordja 
oly kivehetően, oly tisztá.n csendill meg az est 
nesztelen, méla csendjében. 

Közelebb megyek a megilletődéssel hallga
tom ezeket a f~jó emlékeket keltő édes hangokat. 
Amint a dallam lnbontakozik a. bevezet6 aceor
dok harmóniájábó!, egy dré.ga emlékü dalt hallok, 
maly rezgésbe hozza. szivem hurjait s csodás erő· 
vel ragadja magával lelkemet. - - - - A 
dal édea-busan szárnyal, mintha. csak utat akarna 
magának törni be & sziv legmélyébe. S ez oly 
könoyü neki! Hiuen a sziv oly hamar megnyi· 
lik bizonyos dalla.moknak, hogy magá.ba fogadja 
az édesen fájó emlékezettel együtt a soh& el nem 
muló örök fájdalmat is. 

Amint igy mélyen elmerillve, fé.jdalmas eyö
nyőrreJ hallgatom a bdvöa hangokat, visszaszáll a 
lelkem a multba s egy vé~ttelenül fájó, é d e s 
emlékn~l pihen meg. Egy Up vonul el lelkem 
elött, egy aranyos kornak a képe, telve boldog
l!li.ggal, gyönyörrel, mosolygó napsugarak· 
kal : a g y e r m e k k o r soha vissza nem vará-
zsolható ragyogó képe •.. Ott látom abban azt 
a derüs, mosolygó édes arozot is, malynek jóságos 
kék 8%emeiből az &Dya.i szaretetnek melege sugár· 
zik felém. . , . 

az esti esendben fólesendiilö dal az én jó 
&Dyámnak a. dala volt - amit. itt őrizek a . ..ai· 
vemben ~ legháláaabb kegyelettel. S ha olykor 
fölha.ngzik valahol .e drága. dal s én azt mereng· 
ve, megilletődéssel hallgatom : minda.nnyiszor egy 
kiuos, el nem muló fá.jdalom viharzik át a szive
men, de amely nagy fájdalmat azért én még sem 
adnék oda a világ minden ö.römeért, boldogsá· 
gáért! ••• 

1894. jnnius 16 . 

mó.Tósus. 
~ ~ ltöM)onri Ú.e'tlorolo~riai iDtézemeic' Aradra küidoct 

t6ma'ai azérinc a :aa.i napra a köYetltezó idöji&ru Yáriu:Mz 

- Juniue 16. -
~áltoz6 fe!Í1özot. - Szele~ . ..:_ HIJ:rils.- Helyenként 

csapadék. 

nrrurk. 
: Junlua 16. Szombat. Róm. kath. naptár: Reg. Ferenoz. 

- Protestáns nlltltár: Reg. Ferencz. - Görög-k:eleti~nap
tár (junius 4.): lletrofáu. - A aap kél S óra 62 perel• 
kor, nyu~szik 7 óra 87 perezkor. 

•::: . 
' t Mzabadl!l~harezi emléktár~tyak Ol"lll~t:á

co- mazeaJD.& (aainházépiUet .• O·ik emelet) nyim~o na 
mindenna!> délelött 10-12 é• délonán 2.-.> óráig. B em e-.--_.-.t .. 
au díjtalan. ....,. 

Köle•ey·KÖB'J'nil,r 1y1n·a na saerdáa •~ szolll• 
baton s---i-ig és péJHuea ll-12-!g. fieiyiség : Poig&ri 
hil::oia. fölószi.o:.. 

Jantua 16. Kerestedll ifjak zártköd tánczrigalma a 
Kossuth-azobor javára, a vároaliget na.gytermében. 

Junlua 17. A magyanárosi polgári jótékony asztal· 
Ursaság juniális• a Csálában. -

Junlua 23. Az arad-buzsáki ifjuság · t6nonigalma a 
buzsáki Sonntag-Kertben. 

Személy! hir. N l. t t • f a l u ss y Kor-
n~! kir. tankerületi főigazgató tegnap este Arad· 
ról Temesvéorra utazott, hogy a temesvári fögym
násium és föreáliskola érettségi vizsgálatain el· 
nököljön. 

l 

l 
i 

- A azerkesztöségböl. Ifj. Gily Ede, 
az "Aradi Közlönyc-nek évek óta bel- 1\ 
mu~katársa és segédszerkesztöje, a teg-~ 
napl napon a szerkesztöség kötelékéból , 
kilépett. Nagy szorgalmu, munkás tagot és 
ió barátot . veszt benne a redakczió, a 
mely őszinte sajnálattal adja hirül ezt a 
távozást . . . . 

- Az uj kultuazmlniazter Aradmegyéhez. 
E ö t v ö a Loránd br., az uj vallás- és közok· 
ta.tásügyi miniazter, tegnap leiratilag tudatta 
A r a d v á r o a és A r a. d m e g y e kö.zön· 
ségével, hogy a kultnaniniazteri tározát átvette. 
A miniszt.er levele igy hanzik: 

Ö c'Sás%. ú apostoli kir. Felsége foly6' ·évi 
jnnins hó . lO~en . Buda.peate:l kelt legfelsöbb 
elbatározWval éngemet a vallás- és 
ügyi m. kir. Ministerr~8'gptm'-.e~s~e;2~~" ..... 
uevezni méltózta.tott. 

. Miröl a k:özönséget a:z;zal 'rte~item, . Jiogy 
a 'ministerium nezetés6t mai napon itvettem 
és felkérem a közönséget, hogy hivatalos md
ködésemben engemet hathatósan támogatni szivea-
kedjék. 

Budapest, 1894. junius hó 13-án. 
Eötvö a Loránd br. 

, Mint értesülünk, Aradmagye legközelebb 
tartandó évnegyedes közgyülésén feliratilag 
fogja üdvözölni E ö t v a a Lorand bárót, nla.-

AnnyiV&l azükségeaebbnek tartottuk e lé· 
_pást, lllert megvagyunk gyöa~ödve, ~ogy a pá.
lyaudvarunkon fennforgó. állapotok ho Jazabb 
jdeig egyátalán nem tt~.rthatók, a nem zárkóz
hatunk el azon1 aggodalom elö.l, hogy a pálya
ndvar kérdélllének me[oldáaa, ,tekintettel a vá

XOil külsö réazeiDek gyors arányba.n való kié
_püléaére, kés5bb1 midön a. ma "etleg ,még 
rendelkezésre álló, de egymásután beépülö 
tirea területek között. válogatni tö.b.bé nem le· 
hetne,. a~ a uj pályaudva.r osak tetemea kisa.
játit&sok .á.t:á;u1 az álla.4Jpénztá.r ,nagyobb meg· 
... t.erhelésével lenne. elhelyezhe~, - sokkal 
nagyobb .nehézségekbe ütköznék, mintha már 
most. té~et~nek meg az elöUszitő .lépések és 
a v~ro~ ~eá;lö~se ia a lépések nyomÁn vehetné 
tovabi:l li'IUl)l:&t. , ; :r-- . . ,, , ,, n . , . . . 

. . _ A bban a reménybeQ, hogy Nagyméltqsá· 
_&.od ezen., ugy a vasuti intézmény, mint kü· 
"'lm!m'étf '"'''a!Iilft'i"' .... 'fi:~ ·~!lftlfi.Y 
-egészséges továbbfejlődhetésa szempontjából 

J . KUKI. mint A n d r á sa y Gyula grófot, av. O felsége 
. • ;. ... • , · •• · 'l _azemélye körüli uj miniaztert. 

•• 7·wr,A-R A Dl~-J< ~z L. O N Y/'.,'1 .. , ~--c:4tad~,_,•'I";.Pt~l8löv.áiluzüi_., ...... ~!lV--~ 

fontos kérdést nagybecsü jóindulatára . mél- 1894. julius hó l-ével uj elöiizeteat nyitunk 
latja és kif~jtett kérés~nk teljesölése. érdeké- lapunkra. 
ben a szükaegea teendoket alrendelm kegyes Ellfizetési , ... 1 

J:su, maradunk ., . . l HELYBEN: VIDÉKEN: 
-.·.'l Aradon, &S aradi. kereskedelmi és ipar- .Juliua bóra •.•• t frt Julius bóra : • l frt 20 kr 
kamarán&k 1894. évi májua BO-áD tartott teljes Julio ·l-tól azepiem- Juliusl-töl ezep-
ölé.éből be.- 30-ig •••. 3 frt tember 311-ig 3 frt 60 kr 

Julius l-től deczem- Julius l-től de-
GRillfW ALD F. •· k. Dr. JURSCHALL L. l. k. be.- Sl·ig ••.• 6 frt ozember St. 7 frt 20 kr 

elnök. iitkár. 
t'':' c'--~ O 

IDÖJ.ABÁ.S. 
l .. . 1- "' 

. · Lit•Y••áa: reggel T órakor 756.2 11lillilaéter, d'l· 
'Wn :! oraltor 7 M.6 milliméter. Hl•mik: reggel 7 ó r~ 
-ko" oe + 18.0. délu"D 2 óraicor ~ + 1 'l.7> Szél lrieya 
.._ •reje: re;gel 7 óraitor N. B. d6Wu t óraJU~r EN. 6. 

· Felhőzet: rel{gel fé1borult, déluw borult, csepe" Cupa· 
tlék aa cteóbbi U órában: O milliméter, 

'·, 

· Kagá.nyban. 
- Haqulat. - " . 

Szép, caendes juniiuri alkoaya• un. 
, - . ..A. lesaá.W;I nap ara.n,os ngarai vi••••amoao
Jognak még· 8Q8zer as al.kpnJégröl ée biboriényök· 
kel kördlcsókdosaák a susogó nyárfának reagö 
lombjai~... . ~· " .l 

- • -. , lieg releket a. fény az alkony Wkeapirosas 
.~vegöjében ée,. remegve .llüuödik a percaenkint 
eötétülö eeti hemálylya.l1 mely. neazttlentil, alig 
érsarevehetően borul a tájra., mindinkább aziikebb 
körbe vonva a láthatárt, melyben la.ssan.kin; el· 

::E:157•• •zá.z=. ára. !S kr. 

j, p- Az "Aradi Közlöny" lllinden elöfor· 
lluló nevezetesebb politikai, vagy azenzáczlóaabb 
bel· és külföldi eaeményröl r e n d k l v O l i k i
a d i a t ad, melyet helybeli előfizetölnek azonnal 
is d l J t a l a n u l kihordat. 

Kérjük azokat a t. elöfizetöket, kiknek el6· 
tzetéaük május bó végével lejárt, hogy azt mi· 

. nél elöbb. megujitanl aziveskedjenek, aehoay a 
lap uétküldéaében fönnakadás történjék. . 

. . , Nyáron az· egész fürdö-idö alatt etőfizetöink 
kl~ánaágára a . lapot bárhová utanuk küldjük, 
•eu akkor la, ba többször valtoztatnak 1artóz-
kodáai helyet. . , 

. Az "Aradi Közlöny"-re bármely oapt.él 
ke z d v e elö lehet fizetni. A kiadóhivatal n y o l c z 
napit bárkinek ingyenéa bér81entve 
kOid 11utahanyazamokat. 
. Az elöfizetéiJi pénzek az ,,Aradi Közlöny" 
k:iadóbiva~alába (&radi és csanádi egyesült vas
utak palotája) küldendők. 

roa központi választmánya tegnap délután 5 
órakor S a 1 a c z Gyula. polgármester elnök-
late alatt tarton ülésében befejezte a város 
országgyülési képviselőválasztóinak a jövö /lv-
ben érvényes aévjegyzéke összeállitását. A 
névjPgyzék 15 napi közszemlére lesz kitéve a 
polgármesteri hivatalban. 

..- A vlzmüvek azerz6dése. Tegnap délelött 
:M. a. y e r J. F. liverpooli bankár •• Aradvá· 
ros vizvezetékére, H u g b e a John pedig & 

város csatornázására vonatko!lÓ szerzödéseket 
irte. ál&. M a y a r 20.000 frt, H u g h •u 
36.(XX) irt biztositékat tett le taka.rékpénatári 
kön".-ekben. A st!:erzödéaeket, melyeket a vá-__ ......,.lllllill.,. 
ros nevétiea Sa l a o z · Gyula. kir. - t&nád801 
polgármester irt alá, egy legközelebb öassehi
vandó .r e. D d k i,v ü l i k ö z g y ö l é a elé 

· terjeotik. 1lihelyt a cerzödétek bf'ltigyminie
terileg ía jóvá lésznek hagyva, a. -.&Ilalkottók 
megkezdik az elömunkálatokat. 

., - Tlsztelgö kOidöttség. B o h u 8 Zsig
mond, os ász. és kir. ka.marás '• a magyar fő· 
rendiház tagjánál azon alkalomból, hogy .... 
Aradvirleki Tanítóegylet közgyöléae a 'tápin:.. 
tézet fövédnökév~ vala.sztotta. meg, hotnap ·a.z. 
a.z e hó 11-én fog az egyestilet küldötts~ge 
tisztelegni. A küldöttség ta.gja.i M á d a i Má-

'~ ..,_, 

l_~ 
~ 
l' 
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tyás elnöklete alatt B o r o R s Janka, Si-
m o n Karol in, 'C z 6 i l 'e r . Gizella, C s f k 
iános, So h r o d t György, !Sz a t hm á r y 
István, K o v á t s Vincze és M a n r e r Mi
hály. 

Flz~tésrendezé11~k: a vlírosnil. Arad vá.· 
ros törvényhatósági bizottságának de(}temberi 
közgyülésa határozatilag kímondotfa a 'k i 8-
~ i 1 z t v i · s e l ö k é s a k ö z 8 ·é g i t' a n Í· 
fcS"k fizetésének felemelJsét. A fizetések t<en
aezésére vonatkozó köZgyüléli határózatokat 
1Ílég a folyó évi városi költségvetes kapcsán 

..........., fel is terjesztették végleges jóvá.htgyás végett 
it. 'belögyminiszteriuDlhoz. ·A belügyminiszter 
a határozatokat azzal küldte lé a iá.rosna.k, 
hogy az a:~:okra hozandó határozata előtt in
dokolt felterjesztést vár. A vhos tegnapelőtt 
& kistisztviselök, tegnap pedig a t.anitók fize
tésrendezélére vonatkozó indokolt fel9erjesz
tést fel küldte a belügyminiszterhez. Az átode
keltek még e h ó fo l y am á r a várják az 
-elintézés leérkeztét. 

- 'Uj hitbizomány. S o l y m o • 8 y Lászlo 
:& v i l á g o 8 i válautólterület országoa képvi· 
selöje, a r a d m e g y e i nagybirtokos, u ál
tala megvásárolt A c z é l-féle birtokból és a 
körülbelül h!lrJD.inozezer hold területü b o· 

~ · l' e· a j e D ö i ura.dalomból hitbizományt azándé· 
.kozik aJakitani; Az ügy előkészitéJe most van 
folyamatban, • a borosjenői királyi j irásbiróság 
.egy· kiküldött birája; most dolgozik a hitbizo
·mánynak szánt uradalmak leltárán. Igy irje. 
ezt tegnapi számában a "Pesti Napló." 

- A tápintézet tervel. Az · Aradvidéki 
Tanítóegylet tápintézetének t6rveit J i r a· 
B z e k Lajos, ismert jó nevil müépitész készi
b, el 8 mint jó torrá.tból értesülünk, holnapra 
·már teljesen be lesa fejezve 8 a küldöttség 
.be fogja. mutatni a fövédnöknek, B o h u s 
:Zaigmond főrendiházi tagnak. 

·· - Az aradi Ozletvezetnég hálózata. A 
. . . · · dáli vasuti üzletvezetőséi feloszla-
" tásával a kereskedelmügyi míniszter már tény

leg rendelkezett és pedig akként, hogy Szom
bathelyen ~ üzletvezetőség állittatik föl, mely 
1895. évi november l-én kezdi meg müködé· 
sét. - A lrilen'Oc rQ&Jetvetetajeg··hálóz"tait is 
ujra osztotta be Hsel a minitlzter és az uj be· 
osztás szarint az egyes üzletvezetöségek vo
nalhoss~aí a következök: bud1pest-jobbparti 

.1026 k1lométer, budapest.balparti 1124, mis-
. kolozi 1231, debreozeni 1172, kolozsvári 1358, 
a r a d i 1090, szegedi 1664, zágrábi 1288, 
·azombathelyi 821 kilométer. 
. . - A jegyzök vándorgyülése. Az aradme
gyei községi ée körjegyzők folyó évi közgyü· 
lésüket lf.-Radna községben folyó hó 23-án 

"tartják rneg. · Nehogy valaki k'' gyiilésen való 
megjelenésben akadályozva legyen, S z a t h· 

· m á r y Gyula kir. tanácsos alispán az összes 
jegyzökMk három ·»api 8zabad1ágidöt enge
délyezett. A radnai'~iotelligenozia - mint le· 
velezönk irja - magyaros vendégszeretettel 
készül a jes.Y:zök fo~adá.sára s a munka utáni 
~~~~á~ Hing\rratoS's~.o\!,• l~l~i&~. ~~lr j~z~· 
zodtette,.is p u n Q 8 i J.&Aosi csabaj JEwe~t. 

·· PurQSiék tudvalévöleg: ·aessz.&~ földön páratlan 
lDezelöi a h~edünek. · · · ., 

- . ,_. A vann&uYétf)avadalnuutlánal: emel6te. 
A0 b$1il~tymü1iszter,. értesülésünk szerint, czél

:1bantte a · • á r :af e g y e i . d o ~ á. ~· ~.i ó~ k 
e m e l és é t, · különöeen a~:in~glev'6' tt8Ztv1.ie-

. lök fieetMének javitása s'tWitlpöt.tjft\)lj -ennek 
·Ju;posán • nemélyzet•·' u&J~otitása il te~ben 
'ftD, -külön~sen ott, a hol u: erdei kiháp'l<>k
W sok' ·b•J ·Tan. Itt 1'égy Iszoigabi-rói állassal 

.. avetltrt{-bövitelri kéll á lizemeJyzetet. A· jöttö 
·~öJt&égntéabeD ·erre' nagyobb öhzeg ·fog: '1\tl

. vétietni. 

- Barabál Béláról, aki tudvalev-öl~g 'Arad-
itárol ''kötJtYiftié~n feJ~~f&lt · W-. ~r• k e r l e 
diszpolgársága ellen, ezéket irja. most a· ~Na.gy
vá.ra.d ", a, ~el y pedig n e m "kormánypárti .. 
ujMg ; "A. táviró hírül hozta már nekünk, 
hogy W e k e T l é t · Arad dinpolgárává vá· 
lasztottá.k. - Mint~Aradtól jelentik, a magyar 
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Golgothavárosa nem cselekedte ezt egyhangu
lag, ha.nem egy kis ultrsmontáukodá.st kísé
relt meg ellene, persze, hiába. Sajnáljuk, 
hogy az inditvány ellen épen dr. B a r a b á a 
Béla beszélt, a parlament az a kitünő · teh·et
ségü, fiatal tagja, aki :iiáluult Nagyváradon 
is oly méltá.n népszerü névvel bir és néhány 
rövid érintkezés után köztiszteletet vivott ki 
magának. Pedig hiszen ö megszavazta a libe
ralis javaslatokat a képviselöházban. Igaz, 
hogy állásfoglalását az indítványnyal szemben 
ellenz~kiséggel indokolta - de hát miért nem 
hagyja ö ezt a függ. pártból kizárólag P o
l ó u y i Glázának r Ha annyira vágyik a sz ó
u oki babérokra, gondoljon arra, hogy hiszen 
lesz még sajtóügyi tárgyalás Nagyváradon!" 

- Rosanthál Károly csendör-örnagyot, ki 
évekkel ezelőtt az a r a d i csendőrség p .... 

· ra.ncsnoka volt, a király a III. számu csendőr
kerülethez helyezte át helyettes parancsnoki 
minőségben. 

- Az aradi figyvédi kamara közhírré teszi, 
hogy K o v á o s La.jos gyulai ügyvéd az aradi 
ügyvédi kamara l aj stromába fel vétetett. -
N y is z t o r Jozset aradi ügyvéd pedig el
halálozás& folytán az aradi ügyvédi kama.ra 
lajstromá.ból kitörültetett. 

- Atzél Péter gratulál. A "Magyar Ujság" 
hozza az alábbi jóizii apróságot: "Orszaggyiilési 
tudósitasokban sokszor visszatérő, ismert frázis 
ez, s néha igen jóizü incidensekkel van egybe· 
kötve az alkalmazása, Igy a tegnapi képviselö
házi ülésen is igen kedélyes kis eset törtéut. 
H o r á n s z k y baszel a va.lutáról, s mellette dl 
.közvetlendl A t z é l Péter, a ki a halló-tülökkel 
fülében, ájtatosan :figyel a nemzeti párt pénzdgy-
miniszterére. Horánszky azonbaD veszedelmes rivá
lisa S á g h y n a k, a mennyiben az éS beszédei
nek is meg van az a hatásu.k, hogy valósággal 
i.lomba ringatják • publikumot. Atzél Péteren 
w eröt vesz a bágyadtság. Eleinte küzd az álom 
ellen. föl·fölr1ad, ujra elbóliskál, végre pedi~ 
hatalmasan - elalszik. Horánszky pedig beszél, 
mikor azután vége van, a párt helyesel, éljanez és 
gratulál, A lökdösésre fölédbrad Atzél Péter is, s 
bár az egészből nem hallott egy árva szót sem, 
szintén melegen 'inegrazza a s:aónok kezét ! . . . 
A lapok pedig ma ut hozsák, hogy.~ "• ssóacknak 
ssámosan gr.a.tuláltak !11 • • • • 

- Az alföldi müut. Csongrádvármegye a 
nagy alföldi tr&nzverzá.lís mlint építéséhez 
3ó4,0Cl0 forinttal járul 8 e ezéiból a pesti hap 
sai első taka.rélrpénztártól megfelelő 6eáegü 
kölcsönt vesz föl ötven >év alatt leendő tör· 
lesztésre 5 szánJák kamatra. 

- Az egykoronások és a vasuti penitárak. 
· A · m. ·' '· vasutak 'igazgatóság ához egy idő óta 

több r&ndbelí panasz érkezett amiránt, hogy u e~ 
vasuti pénztárak n a g y o b b IJS ám 11 e.z d e t 
egykoronást nem fogadnak el :fize
t é s d l. Az államvasutak igazgatósága moat ren• 
aeletet htézett as összes &llomásokhos, hogy a 
itiairuti pénztarak •as egykatonás eristpénzt ezentul 
k o r tet. t l a n m e D ri. y i s é g b e n köteleiNik el-
fogadllio . . - · 

- Tiszti orvost · viztga. .K r i o h .Imre 
e l e k i , körorvos ·a tiszti orvosi vizsgát Buda-
pe8ten szép sikerrel letette. · 

-· Arrtonóvitsná - · lngyilkos. Tegnap 'fe
Jezt~11: be az A n t ó Ji- o v i t s Andrásné !ol t
testánek · kifogásakor meginditott orvosrédőri 

vizsgálatot, a melyen megállapitották, hogy 
·'~ 1 ti: t o n'o v: ri l Arid:rí&..~· n e fil t &t t e0 ~W e g 
r ar'f e l • s é g &·t, hanem ll'& a~ n v'· '"'lllószi
Dtileg ö u g y i 'l k o 1 e á g o t;' köYetett eL u.A 

·holüeBten l ö a·e h, v a' gy k ül e r ö 8 • a:k 
n y· o ra a :a;4tjm ., o ·l t. "' . ·r 

· '. · ~: Lefényképezett Jegyzik;' R li v 'll s s Im
re, kiváló müizléséröl elöayösen ismert aradi 
fényképáss az e hó 23-án, .M.-Radnán tartan
dó jegyzögyülésen többrell.dbeli csoportkép 
felvételle'F á\ttttja 'leo~yk~pMúi"' a' 1egyzöket. 

; Erre • :(nélra.-. Pá.risból hozatott. ~gy:· gépét 
'azá.llittatj.a. .. ki Radnára .. A gépet még eddig 
. nem használta, . . . 
, :-:- Ágyonütötte a. talpfa .. Halát'os' vég ff ~ie
. rends~tlenségről érte,~ t bennünket g u í' a
, h o n o z i levelező.nk. lJint il'ja., f. hó 13-áU: a 
'h o n o z í a o r i erdőben N y á m o z Mikufáe 
· guravóji l&. kos több táraával · vasuti talpfa
cauaítatással foglalkózott. Nyámcz a causztató 

l 

alsó végétől hordta el a tát 8 éppen ezért 
megmondották neki jó eleve, hogy · addig ne 
merjen a fá.noz nyulni, mig:felülröl nem jel· 
zik, hogy több fát már nem eresztenek le. A. 
szarencsétlen azonban mit sem adott a figyel· 
meztetö szóra. Még javába.n folyt a osuszt•tá.s, 
mikor közel ment, egy oldalt fekvö talpfát .a 
hátára kapott a azzal el akart sietni a farakáS
hoz. Tulbuzgalmáért azonban keményen meg
lakolt; mert !l g y o l d a l t k i u g r ó t a l p• 
f a u g y ü t ö t t e f ö b e, h o g y a g y a és 
fe j e t e lj es e n 1 z é t r o n cs o l ó d o t t. 
Ott maradt holtan. A szerencsétlenség szinhe· 
lyére még aznap kiment a biróság, hogy vizs
gálatot tartson. 

--:- Csutak Károly aradi temetkezöst már a 
főváros is igénybe veszi nagyobb szabáau ex
pediálá.soknál. Például tegnap R i· e g é r 
György, a budapesti Viotoria malom iga•· 
gatója. hivta meg telephoaon Csutakot, 
hogy fiát, ki Falkenst@inban, a rajnai Frauk· 
furt mallett elhalt, haza szállítsa s eltemesae. 

- Verekedés. Apátiban - mint levele· 
- zank 'j~l~nti ..... T o r It' e i a Ontlfit: reálesett 
P u r t á n Onoezra • azt egy bottal 8nlyosan 
elverte. A duhaj legényt a csendörök letar
tóztatták. 

- A rtmdfirségl szobaból. Rongyos ruháju, 
kiéhezett, llá.padt arozu csavargót 16dit be a ren• 
dör a kapitány elé. Az a .panass, hogy hajlék-

. talan, '1!1 az -éjankakat lebuj okban, a az utczán 
tölti. Az éjjel is ugy szedte föl as örján.t a 
.Baross·~rk bokrai alól. A kapitány s&ánal'ma.san. 
végig nllz a toprongyos alakon és kemllny hangon 
kérdi: 

- Hol a Jakáia ? 
- Nagyon e~yezerti kapitány ur ~ lefel 

· kihivóan a rongyos ember - tessék osak egy• 
szeMlen "p o 8 t r es t a n t e11 iraí. 

- Körözés. Az aradi törvényszék sikka!öf:• 
tásnl vádolt ö~v. B e g o v Józsefné azül 
D u p o z a K.ta.tua voh ara'di lakosnőt orszá.g-
szarte körözteti. . 
· -'-'Pályázatok .. JA1je~z5i · 1.\lA:m• a lengyel· 

íöt.i járáshiróságnál két hét alatt ; járásbirói lt.J.. 
.lásra a nagy-sinki! járásbiróságnál 14. nap ~~olatt ; 
irnoki állása a makói járásbiróságnil 4 hét alatt i 
albirói állásra az a r a d i járásbiróságnál 2 hét 
alatt imoki állura a debreczeni törvenyszéknél 
14 nap alatt. · · ' 

· · .. · · -x- Kwlzda Fere11cz Jáno a c1, ~s kir. udTS:ri ar'l-
1it6 éa· kerületi gyógyszer~sz Korneu'burgbaó, B~cs mel-

. lett .... k~szitményei, anezeteseu: a K wizda-féle állat· 
gyógyászati priiparatumai és a Kwizda-féle uabadalmlr.
zott, gummi-lábpólyák lovak számára a ,n6pélelmedd 
és hadseregellátási nemzetközi 189j, évi béoei kiállitás" 
jurJ-jétöl a nagy aranyéremmel és .az 189~. ~'ri bé'óai 
lóklállitás• jury-jétöl a 01. és kir. gazdasági egyesilet 
VI. oaziályúa.l. nagy ezlilt érme által leUek kitunterve. 

.,.,~ ...... ...., 
. ···' .1:1. s-~.ft. 

Balta Illés R.-Világos közs~g fiatal. tehe~ 
séges jegyzője t. hó 14-én d. e. U órakor 
tart.o,tta,, esküvöj4t .KerülöliÖn Be ll e. Jáuoa 
odavaló jegyző szép és nagy miiveltaégii le&. 
nyával V o l um n i a kisaiszonnyal. 

-EGYLETJllt..I.T~~TOJL 
(*) Az .. aradr vas· ís fé•munkások szak

'egyletének· alapszabályait a magyar királyi 
belügyministerium a bemutatási záradékkal 

. ellátta. 

TAlrO'GY. 
Fethivis. 

~A.. "Aradvidéki ~auitó~gylet~.~ m. t. /t&gJam~k 
. . . fig;yelmébe. .,, •• t ·;·:.. 

, A t. é . .'májua.· hó 31-~ tartott U-v;,.~
gyülés ~. sz. határoz .. ából yan szer~Oiéldt 
a m:. t. tagoka!. értieeiteni, hogy ·az egylet í.l
t&l-hirdetett pályatételekre ~érkezett kst pi.· 
lyataü é• pedic: "N y e l v 6'Q &·&.:é I. a ~em· 
• e t 11 

• s 11K i. 11l a l'.á n t. • s.-4 n..-t, v e;9t, 
m & g -á'* a k .a .r a t ie" jelig'éaek a biríló · 

·,bizott.sé.g jelentése folytán d j .o a é r .e t t el 
kitüntették. . . .. . . 

Egynttal értesíttetnek &Berzök, hogy mua• 
ká.ikat a titkárnál ,. fela.dó vevényátadá8& mel· 
lett á.tvebe~k. 

Az "A. V. '1'. E." nevében. 
':L i d· a y Má.tyás 8i k. et..ak. 

··Ma u r e r Míhály ._ k. titkár. -



(-) Az érettek. Az aradvárosi kereske
delmi akadémiában tegnap fejezték be az 
érettség1 vízsgák!l.t. Az eredmény a követ
kező: A d e l m a n András, B a c k Armin 
(jól), B i n g Ferencz (jól), B o e r J á.nos, D e
m i a n Anuztáz, E l e 8 Sándor (jól), F ó g l 
Dávid (jól), G r á. b n e r Emil (jól), H e i n t z 
Jakab üelesül), H e l d Sándor (jól), H o l
l a. n d e r .Emil (jól), Bus z t i k Lajos, 
J a n t s o v i t 8 Lóránd (jól), J 6 l e s z Ala
dár, K e l c 8 6 J á nos, K o l l m a n La. j os, 
K o 8 t i a J a Sándor, L i e b e r m a n Béla., 
L o v i t s Andor, P é c si Zoltán (jól), P r e i
a i n g e r Jóv.sef, R a u sc h e r Emil (jól), 
R e g é n y i Kálmán, R e i s n e r Artur Uól), 
R 6 s e n b A r g Arthur, R ó t h Vilmos, 
Sc h w a r t z József (jelesül), Si n g e r Li 
pót (jól), S z e g ö József (jól), S z e n d r e y 
Endre (jelesül), T a b & ko v i ts Dusán (jól), 
T e n n e r Emil, T i c s é n s z k y Dezső, 

·V e r b o s Arpád és W e i s z Sándor. 
· (-) Magyarul vizsgázó román tanulók. Eb
. ben a mai memora.adumos világban jól esik 
· olvasnunk G u ra h a u c z í levelezönk alábbi 
értesitését, malyben az ottani községi r o
m á. n felekezeti népiskola f. h6 11-~n .~rtott 
záróvizsgájá.ról emléKezik meg. MIDt lrJ& a 
gyermekek ritka. s:t;ép eredményt mutatC.it 
fel. Magyar nyelven olvastak, írtak és számol· 
tak, söt. az egysz:eregyet is hibá.~la.nul eimo.n· 
d ották magyarnl. E .\!:zép eredmény G e r ma n 
Vazul tanító érdema, a ki killönös gondot for
dit a magyar nyelv tanítására. s növendékei 
között a magya.rok iránti jó érzele'll ápola
sára. A derék tanítónak ez a nemes buzgalma. 
nemcsak elismerésre, de jutalmazásra is méltó. 
Malegen faihivjuk reÁ. au illetékes körök fi. 
gy elmét. 

MULATSÁGOK. 
( ) Kereskedelmi akadef!1l&ták t~nc~es~élye. 

Az aradvárosi kereskedelmi akademta J&len 
"tanévben végzett növéndékei a.z ngya.na.zon 
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pok" sz.épirodalmi bs ismerettarjesztő hetilap szer· 
szerkesztősbge számtalan jeles és ismert tollu bel
és külmunk:a.társai dicsekedhetik. A julíus szep
tembari évnegyedben a fölapon "A Pándy kisasz· 
szonyok czimü", Rudnyánszky Gyula ismert póéta 
által írott regény közJését kezdi meg, ezenkivül 
"A ki az életben meghalt" czimü elbeszélést 
Miekolczi Henriktlll, mig a. mellékleten Perjesay 
Lajos "Egy tanitó kisa11szony regénye" ezimü i'om
pé.s jelenetekben gazdag regényét adja. Sikerült 
és aktuális képeken kivül sok érdekfeszitö és 
mulattató kisebb-nagyobb rajzok, humoreszkek és 
ismeretterjesztő czikkek fogják gazdagitani a 
"Képes Caládi Lapobt.u - A "Képes Családi 
Lapoknak" előfizetési ba a. "Hölgyek Lapja" 
czimü divatlappal és regénymelléklettel együtt : 
Egilsz évre 6 forint, fél évre 3 frt, negyed évre 
l trt 60 kr. . 

• Az 1848-49-ikl Magyar Szabadságharcz 
Története czimü illusztrált vállalatból a megszo· 
kort pontosággal most jelent meg a 14·ik füzet, 
amelyben G r a. c z a György Jellasisnak1 ~pár
tütő horvát bánnak hadikészülődését mondJa el 
rendkivül élénken. E füzetben E>mlékezik meg a 
szerzö a Léderer-féle hires maczkazenéröl is, mely 
tudvaíevöleg a budai föhadparancsnokság. előtt 
folyt le, s a malynek nagy vérengzés lett a kö· 
vetkezméoye. Az iliusztrácziók ebben a füzetheu 
is igen szépek. Rendkivül érdekes, a füzet fas
címile·gyüjtemenye is, ameiy a szabadságharcz ne
vezetesebb szereplöinek névirasát mDta•ja be. A 
többi képek a. következök : Klapka &yörgy 1848-
iki arczképe, (Eredetije az országos ereklye-ron· 
zeumban.) A Földvary testvérek. Földváry Ké.
roly ezredes a. váczi hős. Földváry Lajos, Eszék 
várparancsnoka. Földl'áry Sándor ezredes, a Szent
Tamási bös. Jósika báró {1848-iki arczkép.) Gr. 
Guyon Richard honvédtábornok. (Az 1848- 48-iki 
orsz. &eklyemnzeumban ör:tött egykoru aquarell 
után.) 1848-49 bonvéd árdemjelek. - A szabad· 
ságharcz nevezetellebb szereplöí a honvédség kö
réböl. - Osztrák tábori posta megtámadása. -
Eredetije a Bécsi csász. udv. muzeumb-.n. Aulich 
Lajos honvédtábornok (1848-iki arczkep). Részlet 
a béctJi forradalomból, (a Zenghans megostrom
lása.) 

·--- T A VIRATOK .. 
A ház~ssági javaslat a förendiházban. 

Budapest, junius I 5· (Saj. tud. táv.) 
A főrendiház csütörtökön targyalja a há
zassági javaslatot. 

· jntézetbei "Ifjusági Segélyzö Egyesület• ja· 
vára. f. é. junius hó 28-á.n csütörtökön a vá· 
rosligeti vendégiö nagy termében tá.nczestélyt 
rendeznek. A rendezőség élén Ka b d e b ó 
Lajos tanlÍr áll, tagjai P~?ig : Acielmann An~· 
rás Bra.un Ferencz, Ehas Samu, .Jantsovlts 
!JO~á.nd, Pécsi Zoltán,. Regényi Kálmán, Róth 
Vilmos, :-;inger Lipót, Sza.blóczky János, 
Szendrey Endre, Tenn~r Emil, Tiosén~zky A diákszövetség küldöttsége Wekerlénél és a kui-
Dezt!ő, Verbos Arpád rendezők. CsaladJegy . . tuszminiszternél. · 
a frt. Személyjegy 1 frt; Jegyek csak meg· B d t · · (S · d á ) 
hiv ó előmutatása mallett válthatók. F elülfize- u ap es ' JUnms I 5· aJ· tu • t v. 
tések köszönettel fogadtatnak. Kezdete 8 Az egyetemi ifjakból álló diákszövetség 
órakor. küldöttségét ma délután igen melegen 

( ) Kereskedő ifjak junlálisa. Az aradi fogadta a . miniszterelnök .. - Az ifjuság 
kereskedő ifjakból alakult rendező bizottság helyzete és érdekei iránt - ugymond -
m a szombat este tartja meg zártkö rö -táncz· · d" · 1 , d kl" d · 1 · 1 

· vig~lmá.t a városliget nagyterméb~n: A tiszta mm tg tgaz me eg er e o esse VISe tet-
jövedelmet a. Kossutb-szobor alapJaJavára for- tem. - A miniszterelnök ezután bemu· 
ditják. A mularság iránt igen nagy &z érdek- tattatta magának a küldöttség minden 
lődés s ~lörel~thatóla~ so~a~ f~~~&~ ma este tagját s kitüntető modorban társalgott 
tánczo,Dl az tsmert .JO ozeg JUDla.hsan. velük őszinte érdeklödést mutatva az if-

• . A .magya~~r~sl~k juniá~isa. A ~agy~r~ J·uság' ügyei iránt. - Utána Eött~ös Ló-

- 8 csáJai nagyerdőbeo, junius hó 17·én (vasár- rándnál tisztelgett a kuldottseg, kt, «:len-
varos1 elso polgan JOtekonyczelu aszta.ltarsa.sag J . .. .. , . , , 

nap), két hirneves zenekar közremüködé8e ken kérdezősködött a Mensa akaderola és 
lllellett saját pénztára javára juniálist rendez. a diákotthon felöl. 
A rendezőség a köv-.tkezö tagokból áll: __ · 
Sturm Károly, rend. bi:.::. elnök. Radocsányi .. " 
János, el1enör, Hinner Benö, ellenőr, Sauer A mlniszterelnok a "Deutsches Volkeblatt ellen. 
János, pénztá.rn~k. Re~dezö~: Varga József, Budapest, junius 15. (Saj. tud. táv.) 
Steigerwal~ AlaJos, Szasz De~es, Stamberger Hir szerint · W ekerle miniszterelnök saj
J,ózsef,. Wel~elbraun: Ant~!, Ktss G;rula, Mal· tópert indit a bécsi ·Deutsches Volks-
lar LaJOS Stankovlts S1mon, Kmzse Imre, , , . 

· Swefler Kálmá.n, Marinka Vazul, Buday Gyula, blatt• ellen, mely a v~sag alatt ~zt trta, 
. Hirsch Albert, Schwartz Lajos, Szappanos hogy Wekerle a dánosa pusztát htvatalos 
-Agoston, Hoffmann Aurel, Borbély János, pénzeken vásárolta. 

Molnár László, Itj. Radoosá.nyi J án os, Stan· 
kovits Kálmán, Czuna Miklós, Schneider Gyula., 
Massa Sándor, Fehér J á nos, J oanovits Ti va· 
da.r. Kivonnlás reggel 9 órakor a Hoffmann· 

. féle vendéglöböL Belépti dij : személyjegy 40 
kr. CsaládJegy 70 kr. A táncz kezdete d. u. 

·fél 3 órakor. 

SZINHAz, .IRODALO~ M:1tVÉSZET. 

• A "Képes Családi Lapok~ a miivelt magyar kö
zönségnek e kedvelt lapja, nem ismeri a holt ídényt • 
mert annak szerkesztösége most is tartalomdusau ál
lítja össze minden számát. A "Képes Családi La-

A primásl birtokok bérbeadása. 

Budapest, junius I 5. (Sa j. tud. táv.) 
A primás birtokok bérbeadására vonat
kozó hirek, a mennyiben az elsö hazai 
takarékpénztárra vonatkoznak, teljesen 
alaptalnok. - A bérbeadásra vonatkozó 
szerzödések különben még nem nyerték 
ki a közoktatási miniszter jóváhagyá-

. sát, . illetöleg a felség helybeuhagyását. 
- Eötvös közoktatásügyi miniszter az 

1894. junius 16. 

erre vonatkozó összes feliratokat áttette 
a földmivelési miniszteriumhoz s csak 
visszaérkeztük után dönt ez ügyben. 

A memorandisták szabadlábon. 

Nagyszeben, junius 15. (Saj. tud. táv.) 
Gödri Sándor vizsgálóbiró megidézte a 
memorandum pörben elitélt Ratiut, Bor
sianut, Oristeat, Camisiat és Lukácsiut 
s tudtukra adta, hogy csak oly feltétel 
alatt hagyatnak szabadlábon, ha kötele
zik magukat, hogy a várost félnapra sem 
hagyják el anélkül, hogy a kolozsvári vizs- ____ ,...,.. 

gálóbirot nem értesitik. 

Elmerült dereglye. 

Mokács, junius I5. (Saj. tud. táv.)Egy· ,: 
kocsikkal és emberekkel megrakott de
reglye a kormányos ügye!tlensége folytán 
beleütődött egy teljes gőzzel jövö uszály
hajóba. A der«!glye szétment; utasai rész
ben az uszályhajóra menekültek, részben 
a Dunába fultak. Hogy hányan haltak 
meg, nem lehet még megállapitani. 

Kiutasitatott emlgrans. 

Zimony, junius 15. (Saj. tud. táv.) 
Petrovics Blazsó montenegróit- emigranst 
kiutasították, mert itt mint szökevény 
tartózkodott s titkon Nicita fejedelem ér
dekében az Ob·tenovicsok ellen ármány
kodott. 

Aradi heti gabnavásár. 
_ - Sa,j4t tud6eitónkt61. -

Arad, juniua 16. 

(8. ss.) A mezei munkák set"ényE>n folyna~ 
a jövő hó elején megkezdődik az aratás é• 
cséplés is. Már most pozitive állithatjuk, hogy 
Arad környékén fényes tflrmésre számitbatunk, 
ha szép idö lesz. · . · 

A m&i betivásárra & hozatal jelentéktelen 
. volt. Malmaink kevés vételkedvvel vásároltAk, 
más vevő nem volt. Eladatott: 

b u z a 160-200 métermázsa 6 frtól 6 frt 
20 krjg. 

t e n g e r i 60 métermázs& 4 frttúl 4 frt 
ao krig. 

r o z s névleg 4 frt 50 krig. 
á r p a névleg 4 frt 90 krig .. 
z a. b névleg ó. frt 00 .krig. 

= A gyorok-ménesvldéki szölöoltványter-

.l 
l 

)\ 
.,...._ ~ 

l 
l 
l 
1 .... 

l 
l 
r· 

. melö társulat a törzsbetétek számát az 1875-
1900-íg terjedő cúklusra 100 drb 120 korona 
névértékU és 140 korona árfolyamn törzsbe
tétte! emeli. Az eddigi törzsbetéttulajdonosok 
elsőbbségi . igényeiket julius l-ig érvényesit
hetik M i ll i g József elnök Arad templom~ 
utcza.i lakásán. A szövetkezet a folyó évben 
310,000 drb, ojtványt készitett. /-

= He88enl légy. A vetések ezen uj réme ' 
már a közeli Makó város környékén iJt pusz· 
titá.sokat tesz. Beérkezett . jelentések szerint 
a kovács h .i z i járá.sban mintegy 2000 
hold, a b a t t o n y a i járásban 2200 holdas 
területet pusztított el. A vármegye alispánja 
fölterjesztést intézett am. kir. földmüvelésügyi 
miniszterhez. · -'"' 

- Sudapest·köbányal ·eertéskereskedeh•i 
csarnok. 1894. évi junius hó 14. Hiz<!yló sertés· 
&ro.k : l. M a g y a r e l s ö r e n d ü: 1. Oreg nehéz 
(páronkint 400 klgron felüli sulyban) 42.-48. krig, 
Üreg közép (párookint 300- 44.)0 kilogramm suly
ban) 42.-48, - kris;. Fia.ta.l nehéz (pkir.t 320 kJ. 
gron :teltili su)yb&n) 45.6- 45·6 krig. Fiatal közép 
(pkint 261-3~ klgr. sulyban) 44.-44 5 krig. 

! 
.~.., 

• L. 



1894. junius 16. 

Fiatal könn~ü (pkint 250 klgr. teríedő sulyban) 
44.-46. krl(l:. ll. Ma 'tY a r s se d e t t : Nehéz 
(páronkiot 280 klgron felüli sulyba.n) 43.-44. 
krig.- Közép (pkiut 220-280 klgr. sulyban) 48. 
-44. krig - Könnyü (pkint 2'20 klgr.g ~erjedö 
sulyban) 48.--44. krig. - 8 s e r b i a. i : Nehéz 
(pkint 260 klg. felüli sulyban) 44.-44.6 krig. 
Közép (_Páronkint 220-- 260 klgr. sulyban) 44.-
44.1) kr1~. - Könnyd (p&ronkiut 220 klgrig ter· 
jedö snlyban) 43,-44, luig. 8 e r t é sl é t· 
8 z ám 1894. j unius hó 12-én volt készlet 188,834 
darab. t894,. junins hó 13-án felhajtatott: 31 ö3 
drb. 1894. juuius 13-an elszáUittatott 2735 
drb.l894. junius 13·án maradt készletben 189 252 
drb.-A bizott sertésözletirá.nya~ia 
lé nk. 

S z e s z ü z l e t. 
- Juoius 16. -

. . llai je~yzé~eink: Készáru nagyilan ny 'lN ~zesz 54.
kieBlnyben 54.50 hordó nélkül. per 100 liter •t~ i>e)eórt'f' · 
80 fn iogyaRztási adót. 

Budapesti gabnatözsde. 
- Az "A r a d i K ö z l ö n y• tbiraii tudósitása -

Budapest. junius 15. d. u. 5 6ra. 

Gabona 

l 
j B11za 

~~ 

1 
j Iránv-j . · 00 

l
l - a. • . ~:a;' ktloa"ramm 

, l írt 
1 btn-s-á'"g·-.,-i -.-• ....,....--. ~ ... zilárdi 7.15- 1.60 
l tiszavidéki , • : ~ 

1
. 7.20- 7.60 

! pestvidéki . . . · ~ 7.15- 7.60 
i fehérmegyei • . ~ \ 7.15- 7.60 
l háesit&i . • • • • • • • , 7.2b- 7.65 

H i i észait-magyarorszal!'i • • i-.--.-
• ,_Rozi--i----~ . ~8iiilár_d_ÖX')- ii.15 
~----· ---- ·--~- . ...,.· -o-:::-:---:-= 

N 1 , l taka.rmány . , . • 1 Odend.i 6.95- 6.35 
; Arpa égerni való . . . . j ~ 1•-.--.-

a 1 .. - • • .. 1- --~:.:~~~~---_.-··-·-·_l ··-· .c-·--·-
. Zab i - ,lanyha 6.65- 7.-

M ; Tengert l bán-;-ági .•••••• :ázilárd;=·--·-:: 

~- K~po!~~-_r:~;:m-~--~---~-~:f&ii;ha!~~~ 
~~es : - :csend. 3.80- 4.25 
• · i' ~a7aszra .•.••. lazilaird, 7.16- 7.f8 
~ ~ Buza Jnnius 1894 • • • ~ 1 7.-- 7.05 
:5 : ószre . • • • • • • l 5.50- 5.52 
:: , T-engeri --mt~jus~ju~Üs!S94-. Iáziiárdr 4.84.::-.t:s.; 
~ l szept-o~er 1893 __ :_l_ ,_j_4.8_!1- 4.88 

1!' Zab , --nu napest sz. ~vaezrajazilárll: 5.82- 5.84 
-: l l Budap~;~!~ ••· oezre • i • ,-.--.-
j\•Káposrta-) aug.-neuumoer 189S:szilárd110.a5-10.4ó 

rapeze .l · 1 1 

Hivatalos irfolyamok 

a budapesti áru- és ertektözsdén 
Budapest, 1894. junius 15. 

:Magyar aranyjáradék 41/l • • • • , • • • • • • • 120.60 
:Magyar koronaj~r:~ék 4 /1 • • • , • • • • • , 95.-
)lagyar arr.ny 4 't /o ••• , •••• • • • • • • !27.
]fagvar ezúst 4'/• /o • • • • • • • • , • • • • • . 101.75 
)(agyar keleti vasut 18i6.. • • • • • • • • • • 124.
)(agyar földtebennentesitéei kötTény • • • • • • 9 5.25 
)[Jlgnr italmegTáltási kötvény . . • . . • • • • • 100.
:Ho~át-szíavon földtekermentesitési kötvény • 96.
)(agyar nyereménysorajegy kölcsön • . • • • • . 149.50 
Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön • • • • • • 142. 26 
Osztrák papirjáradék •• , • • ••••• •· • • 98.15 
Osztrák jándék ezüst . • • • • • • • • • • • • • ~8.-
0sztrtik járadék arany • ., , , • • • • • • • • 120.50 
:&orona jára•!ék • • . • • • , , • ... • • , , • • -.-
1&60-ki álltunsorejegyek. • • • • • •••• • • 147.-
0sztrák-magyar bankrésnépy ,• • • • • • • • • 995.
)(agyar hitelbank résnény •••••••• • •• 342.25 
Osztták hitelinté:~:et részvény • • • • • • • • • • 351.60 
Osztrák-magyar államv&su' • • • • • • • • • • • 343.25 

. 2{) frankos arany (Napoleondor) •• • • •• • • • 9.114 
'Német biroda!Dli márk& •· • • . • • • • • • • • • • 6l.SO 
London • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • l ti .20 
.Párie • • • • • .. • .. • • • • • • • • .. • • .. • 49.75 

SZERKESZTÖI 'ttZEliETEK.. ~ .. 

Gurahonczi viz. Több oldalról hozz&nk inté· 
zett azon kérdésre, hogy hol szerezhetö be gu
rabonczi irtézi ivó vis, tudatjuk, hogy ezen viz 
rendszeres kiszolgáltatása iránt K o v á c s Gyula 
urhoz az arad csanádi vasutak anyagkezelőség 
vnettSjéhez kell fordulni. 

IDEGEllEK riVSOB.A. 
- Jwúu Ui,-

Fellír Kereszt uálloda: Stauber János terményke· 
resl.edö Bud&pest. }[ategoT&ky Károly takaré!.pénztári 
)lintalll~k, Temenár. Eggenhofer J. földbirtokos, Esz-

tergom. · 6 N V ua azálloda: N átafalusi Kornél l61gazgat , agy• 
Táracl. Bioenstok Jaltab kereskedő, Bu1yin. Nádory Nán
dor J]liniszteri fómémük, Budapest. 

Arany Kalas szálloda: Dr. Neumann Jlihály ttgyy6d, 
Vl1igos. Gllrtner Adolf llgynök, Borossebes. Barapatka 
.l.rtbur eiUkorgyári hivatalnok llezöhegyea. Zaránd Gyula 

ARADI KÖZLÖNY. 
körjegyzl>, Kiszindi&. Banar Gyula hivatalnok, Kezö
hegyes. 

Vasuti szálloda: Urményi Pál földbirtokos, Petris. 
Petris. Izsák Jakab kereskedő, Mühlbach. Horváth János 
esztergályos, Vinga. 

---------------------------------
Felelös sze!."s:esztö. Vass Géza. 

NYILTTÉR• 

Előleges jelentés ...... 
Lody János müszinkörében, 

a Boezkó-ntoza Tégén 

folyó hó 17-én, vasárnap 

7 
I I-töl számítandó 30 napra közszemtére hivata
lomban azzal teszem. ki, hogy a. kérvény tár
gyalására ha.táridöül 1894. évi julius hó 12-ének 
d. e. 9 óráját helyül pedig a. városház tanács
termét tüzöm ki. 

Egyidejüleg mindazok, akik a tervezett csa
torna. építése álta~ érdekel vék, felhivatnak, hogy 
netám eUenvetésetket akár a közszemlére való ki
tétel alatt írásban, akár a tárgyalás alatt szóval 
annál inkább elöadják, minthogy ellen esetben a 
határozat további meghallgatásuk nélkül fog meg· 
hozatni. 

Arad, I 894. j unius hó g. 

I I 49 I ! 894-

Salacz Gyula, 
kir. tanácsos polgármester •. 

Hirdetmény. nagy 

b l
!l fi 0 ~~ , l , . ~'11 -. J . Az I 893 l 94· évekb~n ~eletkezett, s. még 

lAl= . ~ v . a 'Ü a eddig_ me~. ne~ adózott tpan, kereskedelrru vagy 
barmmemu mas haszonhajtÓ foglalkozásból eredő 

lesz 100 korona dij mellett 

Winkler Károly 
a N euman-tesh-érek urak ispánja és 

l 
a III. oszt. kereseti adó tárgyát képező kereset 
I894 l 95· évekre való megadóztatására vonat· 
kozólag szerkesztett lll. oszt. kereseti adó kive· 
tési javaslatok azzal tétetnek folyó junius hó 
s-én. kezdódö 8 napi közszemlére a városi adó· 

Sagendorfer 5ldolf 
athleta küzött. 

Magy. kir. államvasutak. 

ügyosztály 2. számu helyiségében, hogy azokat 
az érdekeltek betekinthetvén, bármely javaslat 
ellen kifogásaikat a 8 nap leteltével összeülendő 
adókivetö-bizottság elött élöszóval vagy addig 
irásban is elöterjeszthesse. 

54790 l 94 szám. 

A foglalkozási a, b, é, sorrendben eszköz· 
lendö, adókivetés megkezdésének napja, vala-

475· mint a naponként tárgyalás alá esö adótárgyak 

Pál á t• h• d t ' megadóztatási sorrendje szokottan hirlap utján y za l Ir e meny. és a városház hirdető táblájára. fog közzététetni. 

A magy. kir. állámv11sutak igazgatóságánál 
8 hivatalszolgai állás üresedett meg, melyekkel 
évi 300 frt fizetés I 20 frt lakbér és szolgálati 
ruházat élvezete van egybekötve. 

A polgari alkalmaztatásra jogosító hadügyi 
vagy honvédelmi ministeri igazolványnyal ellátott 
altisztek ezen állások betöltésénél elsőbbséggel 
birván, felhivjuk azon kiszolgált altiszteket, kik 
az t873· évi n. t. ez. értelmében jogosultságga 
birnak s pályázni óhajtanak, hogy emlitett 
igazolvannyal felszerelt folyamodványukat mely
ben a vasuti szolgálatra képesitö 3 5 évet meg 
haladó koron, és ép egészséges testszerkezeten 
kivül a magyar irás olvasás és számolás elemei· 
ben való jártasság, továbbá . a német nyelv 
ismerete, ugy súntén a. magyar honpolgárság 
kellöképen igazolandó a következo czim alatt : 

A magy. kir. államvasutak Igazgatóságának 
Budapesten • VI. kerület Andrássy ut 73· sz. 
legkésöbb f. I 894· évi j unius hó IS-ig terjeszszék 
be, minthogy az ezen határnapon tul beér
kezendö kérvények figyelembe vétetni nem 
fognak. 

Budapest 1894- évi április hó 29·én. 

Az igazgatóság. 

11043 l 894- 548 I-3 

Fe1l:l..i v ás. 
A fegyver és vadászati adóról sz616 I883. 

évi XXIll. t.-cz. 14. S-a értelmében felhivatik 
Arad szab. kir. város közönsége, hogy vadá
szatra nem használandó löfegyverét a. városi adó
ügyosztálynál legkésöbb ez évi junius I6-ig va.
dászatra használandó feg:Yverét a kir. adóhiva
talnál legkésöbb julius hó végeig annál inkább 
bejelentse, mert a kell6 id6ben be nem jelentett 
16fegyver tulajdonosai a 42., 43· S-ok értelmében 
zo írtig terjedhet6 birságban fognak elmarasz
taltatni. 

Arad. I 894· j unius J, 

Arad sz. kir. város tanacsa. 

----·------------------------------
49 5 l 894- pm. I-3 

Hirdetmény. 
Ezennel közhitté teszem, hogy Aradvár

megye törvényhatósága, az általa a vásártéren 
emelt lovassági laktanya csapadék és szennyvi• 
zeinek levezetésére a laktanyatól a Holt-Maros 
illetve az élöviz-csatornáig a vásártéren keresz
tül egy beton-csatorna épitésére a hatósági en· 
gedély megadását kérelmezvén, ezen kérvényt 
az ahhoz wellékelt tervekkel s a hatósági szak
~ö véleményével együtt 1 894- évi junius hó 

• 

Arad, I 89+ j unius hó 5· 

Arad szab. kir. varos tanácsa. 

Arad szab. kir. viros kapitányi trivatalától. 
~--.~---..---------.........- . ......-..,.....-~~-----~-...._..._ ...- -"-"~ 

6114/1894. kh. 
;. 

Hirdetmény. 
A gyalogutak gondozása tárgyában og\ko

tott s a nagyméltósá.gu m. kir. belügyminisz
terium 6139/84. sz. intézvényével jóváhagyott 
szabályrendelet ó. §-a értelmében a belváro• 
egén területáll máJUS hó 15-töl .szeptember 
16-ig terjedő idő alatt a gyalogutak a ház és 
telektulajdonosok által naponként egyszer éa 
pedig az. asphalt burkolattal ellátott gyalog
utak pedtg este 7-8 óra között megloos~ 
landók. 

Erröl azon figyelmeztetéss~l értesittetnek 
a telek· s há.ztulaidonosok, hogy minda.zok, 
kik ezen intézkedésnek eleget nem tesznek:, a 
városi szegény alap javára. fordítandó 2-25 
frtig terjedhetö pénzbüntetéssel, beha.jtba.tat
la.nság esetén 12 órától 8 napig terjedhető 
ehr.árássa.l fogna.k büntettetni. . 

Aradon, 1894. évi május hó 15: ·· 
Sarlot Domoko• 

főkapitány. 

1134/1894. pm. 1-3 

Hirdetmény. 
Arad sz. kir. város lJOlgármestere ezennel 

közbirré teszi, hogy Neumanu testvérek aradi 
czeg Aradváros területén, Poltura. és Gáj kül· 
városhan fekvő szeszgyáruk belvizeinek leve~ 
zeté9ére egy uj a Gáj külvároson keresztül 
vonuló, a azárazérbe beömlő fedett csatorna 
építésére· az enged~ly megadását kérelmezvé~ 
kérvénytik a.z ahhoz csatolt tervekkel s a ha
tósági szakértö véleményével együtt 1894. ilvl 
junius hó 3-ától julius hó 3-áig terjedő .ro 
napra közszemlére 9o polgármesteri hivatalb!t.n 
kitétetnek s hogy a kérvénynek tárgyalására 
határidőtil f. é. jul. hó 9-lk napjanak d. e. 10 órája 
~á.rgya.lá.si helyül pedig a városháza ta.náo&-
terme kitüzetik. -~· 

Egyidejüleg minda.zok, akik ~ tervezett 
csatorna épitésa által érdekelvék, felhivatna.k, 
hogy netá.ni ellenvetéseiket akár a közszem
lére való kitétel alatt írásban, akár a tárgya
lás alatt, szóv&l annál inkább előadják, mint-. 
hogy ellen esetben a ha.tá.roza~ további meg-
hallgatásuk nélkül fog meghozatni. . .. 

. Arad, 1894. évi május hó 31.· .. .:.·· 
Salacz Gyula.: 

kir. tanácsos polgármester. 
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Arlejtési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági széke a vásá .... 

tért honvédlaktanya kibövitése végett szükséges 
föld- é11 kömüns, ác11-7 vas·, asztalos-, lakatos
és mázoló, c~:>erépfedő, kőfaragó és különféle mun
k&k elvállalása. iránt folyó évi juniue hó 18-án d. 
e. 10 órakor u alább kitüntetett munka.csopor
tonként külön-külön árlejtést tart. 

l. A föld- és kömüves munkákra 19965 frt 
09 kr, 

2 .. Az ácsmunkákra ;\799 frt 14 kr. 
á. A ns-, asztalos:, lakatos- és mázoló mun-

kákra. 6092 frt 69 kr. 
4. A oserépfedő munkákra 2056 frt 83 kr. 
ó. A köfaragó munkákra 80 frt. 
6. Különféle munkákra 708 frt. 
Báno~kzftl leteendlS a kikiáltási-ár 10 %-a 

• készpénzben vagy elfogadható értékpa.pirokban. 
As árlejtésben részt lehet venni szóbeli ée 

irásbeli ajánlatokkal. 
. As irásbeli ajánlatok lezártan a szóbeli ár

lejtés megkezdése előtt nyujtandók be a csak ak
kor vétetnek figyelembe, ha azokhoz a bánom• 
pena mallékelve van s ha az ajánlatot tevö kij .. 
lenti; hogy az árlejtési feltételeket ismeri M el· 
fogadja. ., 

Az árlejtéai feltételek alulfrottnál u árlejtést 
megelőzőleg is megtekinthetök. 

Arad, 1894. éTi junius hó 16-én. 

Parecz latv,n, 
tanácsnok, gazd. szék elnöké. 

Arverési hirdetmény. 
Közhirré tétetik, hogy a régi tzmetőkben ki

dőlt va.flkeresztek, azok letört, ugy a sirkerítések 
elvált egyes részei a a ledtUt sirboltok vasajt.ói· 

-nak ela.dá!Ja iránt a ~ktes tanáes 11386 l 894. 
. sz. végaéae folytán f. évi junius hó 21~en d.. e. 
·9 órára a. régi temetökben árverés fog tartatni. 
Egyben kijelentetik, hogy a szóba.n lévő tárgyakat, 
azok, kik &lokhQ'Z igényt tarthatnak, ld árverés 

• előtt bwtokakba. veh6tilr. ., . 
. , Arad, 1894. junius ló. 

601 1-3 
Bérczy, 

kamarl.s. 

: IJir 1868. év óta bevátt szer. ..._ 
BERGER·féla gy6gy-

. KATRANY-SZAPPAN 

_ Kapható Aradon 1 

, R~ay :Mátyás, Kiss István, Ring Laj~; és 
. Demkó Géza. ,up~.k ... gyów~e~an,..,,.k!.U®ben 

pedig a magyarországi legtöbb gyógyszertárakban. 
338 6-6 

ARADI KÖZLÖNY. 
szarvasmarhait V a.rga János áHa~orvosnál azon
nal bejelentsék. 

V ég ül tudatom a gazdaközönséggel, misze
rint ezen évközben vásárolt s közlegelőre haj
tandó állatok megbélyegzése minden hét szom
batján a déli órákban a városi tűzoltó laktanyá
ban eszközöltetik. 

Arad, 1894 évi május hó 16. · 

Sarlot Domokos 
főkapitány 

A mindenféle titkos nebetmi egség 
és hólyaghurut ellen, miut gyógyS~ter 
z előtt oly általános közkedveJts égben 

részesült Copaiva-balzsam, ma már alig jön hasz
n4la~llQ rtsziJ! t kelleme•len t~ z aga és i ae,,, ré~ int 
a felbüfögés, hányinger e más egyéb gyomorbajok 
miatt1 malyeket hasl'Snálata oko1.. 

A Midy ar által feltalált tiszta, lepárQ]t San
tal-Szesz nem bir ezen kellemetlen tulajdonok 
egyikével sem s 48 óra alatt még a legidültebb 
s Jegfájdalmasabb kifolyásoknak is a nélkül, hogy 
a gyomornak terhére lenne, s minden befecsken
dezés segélye nélkül csaknem teljes megazöntét 
idézi elö. 

Egy üveg ára használati utasitAssal s 60 to-
kocská.val 2 frt 10 kr. 141) 1(}.-12 

Raktárhelyieeg : Pária, 8. Rue Vivienne. 
K•pllató Török Józser trYócyszerész külön
lecesaéd rőraktárának •radi Aókjában :. 

RING LAJOS 
"AD&"yalllo:a" a:t.ueu uóc-Tszertárában Ar•· 

do~ .&szmtos Sándor-ntcz• J.. szá•. 

• ••••••• 6320 l 894. sz. 600 2-2 

llaszo••bérl•eadá~l 

árverési hirdetmény. 
Közhírré tétetik, hogy a t•adna-lippai nagy 

hid vámszedési jogának 1894. november l~től 
1897. október 31-ig leendő további haszno8ftása 
végett az aradi m. kir. jósdgigazgatósáJ hivata

1AA4 junins 16. 
231 l t;9 •• g. sz. u. 

HIRDETMÉNY. 
A városi sainhliz-~pület d~li b~rbázának l-s5 eme

letéa lev/5 .s. sz. jelenleg Simonyi Lajosné urnő által birt 
és 6 utcza!, l eUI1 l csel~dszc>bából. konyhából s kettős 
kamarából álló lu ah r. é. ll'lájus hó 1-tli l kezdve bérbeadó. 

A bérbevétel iránt a gazdasági szék eloökéuél lebe~ 
jelentkezni . 

Arad, 1894. májua 26. 

Arad ez. kir. város gazdasági széke. 

1/1894. adk.~ 

Hirdetmény. 
Aradváros adókivető bizottsága közhirré 

teszi, hogy 1893/94· években keletkezett és még 
eddig meg nem adózott llL oszt. ker. adókö
telesekre vonatkozó adókiszámitási javaslatokat 
f. é. junius hó 14., 15. és 16-án tárgyalja és 
adójukat •894/95· évekre való érvénnyel meg
állapitja. 

Miröl az érdekeltek azzal értesittetnek, hogy 
bármely javaslat ellen kifogásaikat ezen bizott
ság előtt elöadhatják. 

Arad, 1894- junius hó to-én. 

Tarjányi, ~ 

60P~i;~ati hirde~:::;' '~~ 
Ar,ad szab. kir. város közönsége ezennel · 

pályázatot hirdet : világitási és erőátviteli czé-
1okra sz;olgáló kösponti Yillamos•telep
nek s a.z ehhez tartozó vezetéki hálózatnak és 
berendezéseknek Aradvárosában való létesitése 
és üzemben tartása iránt. - A pályázari aján .. 
latok 1~4· julius I-ének d. e. 12 órájáig Arad 
sz. kir. város polgármesteri hivatalához nyujtan· 
dók be. 

Minden ajánlathoz bánompénzül készpénz• 
ben vagy óvadékképes értékpapírokban sooo 
(ötezer) forint csatolandó, vagy azok benyujtá-
sával egyidejüteg a város pénztáránál letétbet 
helyezendő. - A pályázati feltételeket; mely~ 
ket minden pályázónak ismernie és el kell fo'!' 
gadnia: a polgármesteri hivatal a. hozzá intézett 
megkeresésre a. pályázni kivánóknak Jri!!~olgt. l, 
tatja, illetőleg postán megkü'idi.--"" . _ 

Aradon, 1894. márczius 24-én. , 

Salacz Gyula, 
kir. tanácsos, polgármester . 

74ó1 l 894. 1--3 

lllrtletés. 
, < , A nagym. fóldmivelésügyi m. kir. miniszter 
ur 12414 l 894. sz. a, kelt rendelete szarint a 
ragadós tüdőlob behurczolásának veszélye liliatt 
szarvasmarhát Németorszagba. szállitani Arva, 
Szepes, Lipt9, Turócz, Trencaér, Nyitra, Zólyorn 
Bars, Nógrád és Pozsony vármegyék terii.letéröl 
egyáltalán tilos. ., ~ 

Aradon, 1894. április 14. 

A városi tanács. 
~----~--------------~--------~----

. los helyi.-égében 1894. évi julius h6 IO·én 
délelőtt 9 órakor felsöbb jóváhagyás fen
tartásával irásbeli zárt ajánlatok tárgyalásával 
egybekötött nyitvanos szóbeli árverés fog tartatni, 
me.yre haszonbéreini kívánók }00/0 bánatpénzzet 
ellátva oly hozzáadással hivatnak meg, hogy azon 
60 kros bélyeggel eílátott iepecséte!t és kellö fel
iratu irá3beli zárt ajánlatok is a kikiáltásí ösz
szegnek llJegfrll_e .Q _10% bá.na.tpénu;el ellátva az ár
'ferés megkezdése ig a.lóltrt m~ kir. á•lamjós~á.giga.z
~tósá.ghoz adhatök be. - Ezen e.jánla.tokban, 
malyekben az óO kros bélyeg szabá.lyt~terüen át- .• -. ...... ~ 
irandó, a megajánlott évi haszonbér nemcsak szá.- • l 
mokkal, hanl)m betüvel és tisztán érthetően ki- • Arad sz. kir. város polgármesterétöl. 
irandó és vi.ágosan kijelentendö, hogy ajánlattevő a.. 79 1 894. pm. .51 9-o2 
az árveres faitételeit - melyeket a.:áirni köteles ~ 
_ ismeri és azoknak magát feltétlenül aláveti~· ! Hirdetmény. • • 

kikiáltási ár évi bér 8000 frt. ~ • 
A azó- és irásbeli aj9.nl.attevök kívánatra igazolni l Arad sz. kir. város közönsége • 
tartonak · \lagy~i állásukat és bérlői képeaségöket. . ~~~ l!,ö.z,~ré téteti~ hogy .a. vá.- ~ 

Oly kincstári berlök, kik haszonbéri, ,W.tra,;, rosi árvapénttá.tt'lól· ·.Jtt & vátos •Ital 
lékban vannak, továbbá. kik csö<\, gyámság, ille- . k~tl al~~okból tGtle,at~ ~lfl8Ö- ~ 
től~ gondnokstl~ alatt állanak, vagy akik nyere- 4f:). n<MI vehetők. "~' ,~,.. ~ -
ségvágyh61· erediS bintelltért &'l.it~ltettek, az árve· W· . .J'.i:zet.ndö évenkillt: 23 évi tör,..,. «" 

, Elkésett, valamint utóajánlatok semmi. szin ~ tésre esik 2Pf11 ·26 fél 'v:i m~sztésr,a. 
résben részt nem vehetnek, !. leutésre..S% a malybö~ töke törlesz:'l · ·1 
alatt sem fognak figyelembe vétetni még az ellet- 71f10f01 melyböl töke törLesztéJre.ll/.o/o, 

:u;l.rdetm~' ny.~ l ' ben se~~k. .. IDQ'ft·,ujll.J>lj &..rv!lr~ ,esetére kö- : fordit.tatik. 32 évi törlesztésre 76f~, 4» 
. telezőleg j.-...~ i~·"""' "" : ,.... ,,. &Ill.el,y~J f·:tő)et.§r~~Sl;e. lOfo sza- ~ 

4. haszonbéri fe ltételt~k alólirott. ma.,."ar kir. moltat1k el A. ko'·lcso··nvevJik JOga' ba ~ 
Aradváros gazdaközönségének kö'zlea~l1re r.,; • v n ~ .,,.. v · 1\Uantjószágigazgatóskgná.l megtekinthetök. l áll kölcsönt a törl té · 'd" b Iül • áró szarvasmarha áUomáayát az egyes J·-'~vá-. d . , . . esz s.l ,I •0~ e ~ Ara on: 1894. junill8 hó 11-&R. ·' w félé-W. &haond.-.. ...,. félén !{.amat ~ 

~• nyos állati betegségek behucczolásától meg- i· · t.. w bö ~ 
~·~dó, az év közben vásárolt és közlegelőre M. kir·. álla~J'o'sza' nigq"gaf'o'~~a''g. .· :.-.tl . .' ~ . ·~ ~egtéritáse meHetf visE- l 

hajtandó szarvasmarháknak a vétel napjától szá~ · lJ" WJ u szafi.~etnJ· ~~ . . . . . lO · · · 
mitandó 8 oapig otthon s állatorvosi felügyelet l .. . , J!& ..J&®!lr .. • · • 
alatt ~4-t..ren,delem el. . (UtAnnyoma.t nem dtJaztatlk.) , ~ · · Salacz Gyula, ·: • 

• F~lhivom ennélfogv~. a gazdaközönséget, ~i~«.~~~~~, • ,·,, 11 k.i~yiltij.litÍ.C!i9!fl polg!j.p;u~~()J} • 

m1szermt vásárolt s kozlegelöre bocsátand6 ~~-~-~-,....--~~~~--~---~-·- -~-~~~88~~~~~
Nyomatott az "Aradt Nyomdaté.natiág" könyvnyomdájában. 


	Aradi Kozlony_bw_1228
	Aradi Kozlony_bw_1229
	Aradi Kozlony_bw_1230
	Aradi Kozlony_bw_1231
	Aradi Kozlony_bw_1232
	Aradi Kozlony_bw_1233
	Aradi Kozlony_bw_1234
	Aradi Kozlony_bw_1235

